MODEL: K-190

SI PLINSKI KUHALNIK NA KARTUSO NAVODILA ZA UPORABO
HR PLINSKO KUHALO NA KARTUSU PREVOD ORIGINALNIH UPUTA
BIH PLINSKO KUHALO NA UMETAK PREVOD ORIGINALNIH UPUTSTVA
SRB/MNE GASNO KUVALO NA BOCU PREVOD ORIGINALNIH UPUTSTAVA
MK NIMMAHCKO PELLO HA BOLIA NPEBOA HA OPUTUHAITHU YINATCTBA

AL BOMBOLA TE VOGLA GAZI ME GRILE = PERKTHIMI | UDHEZIMEVE ORIGJINALE

KS BOMBOLA TE VOGLA GAZI ME GRILE = PERKTHIM | UDHEZIMEVE ORIGJINALE

HU PALACKOS GAZF6z6 AZ EREDETI UTASITASOK FORDITASA

DE GASKOCHER MIT GASKARTUSCHE UBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG
GB CAMPING STOVE TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS




Pomembno;

Pred uporabo previdno preberite navodila za uporabo. Seznanite se
z gospodinjskim aparatom preden vstavite plinsko kartuso. Obdrzite
navodila za uporabo za prihodnjo rabo.

SAMO ZA ZUNANJO UPORABO
POMEMBNO

e Dele in rezervne dele se ne sme odstraniti ali nadomestiti, razen
Ce to po€ne strokovno usposobljena servisna oseba

Deli so zapeCateni s strani proizvajalca, ter se ne smejo odstraniti
Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju€no z otroki) z
omejenim fizi€nim zaznavanjem ali omejenimi zmoznostmi ali
pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen Ce jih nadzira ali jim daje
navodila za uporabo naprave oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

PREVIDNOST!

Pri uporabi naprave, se lahko sprosC€a ogljikov dioksid, ki je lahko
pri vecji koncentraciji nevaren. Izdelek je primeren samo za zunanjo
uporabo ali uporabo v okolju z ustreznim prezraCevalnim sistemom,
da se zagotovi ustrezna koliCina zraka v okolju in prepreci
nastajanje mesSanice neizgorelih plinov. Pod nobenimi pogoji
aparata ne smete uporabljati v stanovanju.

Uporabljajte izklju¢no le plinske kartuse z butan/propan mesSanico
(1909), ki so priporocljive za to napravo in ustrezajo evropski normi
EN 417. PoizkuSati uporabljati drugacne plinske kartuSe je lahko
nevarno.

OPOZORILO: Da bi preprecili opekline, se ne dotikajte kuhalnika
A z drugimi deli telesa, kadar je v uporabi.

OPOZORILO: Ne shranjujte ali uporabljajte bencinskih ali drugih
/_\ vnetljivih plinov, tekocCin ali kemikalij blizu tega ali
katerega koli drugega plinskega kuhalnika.




OPOZORILO: Vsaka modifikacija plinskega kuhalnika je lahko

A nevarnal

NASVETI ZA PRAVILNO UPORABO IZDELKA

e Zagotovite, da so vnetljivi objekti oddaljeni od kuhalnika vsaj 100
cm v vseh smereh.

e Kuhalnik vedno uporabljajte na vodoravni in stabilni povrsini.

e Naprava naj se uporablja le na prostem.

e ZascCitite napravo pred vetrom, da preprecCite nenadzorovano
ugasanje plamena. Ce plamen nenadzorovano ugasne, plin Se
vedno uhaja. V taksnem primeru nemudoma zaprite dovod plina.

e Ce iz naprave uhaja plin, jo takoj odnesite na mesto z dobrim

kroZenjem zraka in brez vnetljivin virov, kjer se lahko pusScCanje

poiSCe in odpravi. Tesnost naprave preverjajte le na prostem.

Tesnost naprave nikoli ne preverjajte z odprtim plamenom,

temvecC uporabite milnico.

Ne pustite, da se zivali priblizajo napravi.

Nikoli ne pustite kuhalnika vklopljenega brez nadzora.

Nikoli ne pustite otrok v blizino kuhalnika.

Uporabljajte zaScCitne rokavice pri rokovanju z vroCimi sestavnimi

deli kuhalnika. V primeru okvare ali vonja plina, nikoli ne

popravljajte naprave sami, ampak jo odpeljite k najblizjemu
pooblasCenemu serviserju.

¢ Pri kuhanju, ne uporabljajte previsokih posod ali posod z bistveno
vecCjim premerom kot drzalo za posodo. Vecje posode lahko
vodijo do zastajanja visoke temperature in s tem povzrocCijo Skodo
na kuhalniku. Prav tako je moznost, da se kuhalnik prevrne, vecja.

OPOZORILO: Doloc¢eni sestavni deli naprave lahko postanejo

zelo vroci.

TEHNICNI PODATKI:

Vrsta plina: butan/propan, neregulirano iz kartuSe s stisnjenim plinom
Nazivna toplotna obremenitev: 0,80kW

Intenziteta izgorevanja: 690 Cal/h

Premer Sobe: 0,22 mm

Trajanje gorenja: z 1 plinsko kartu$o cca. 2 uri

Ime in naslov proizvajalca ter pooblaséenega uvoznika v EU:
AHAC d.o.o.
Stopce 31
3231 Grobelno, Slovenija



SEZNAM DELOV:

1) Gorilnik
2) Regulacijski gumb za

plin e —
3) § P

Zgornji del kuhalnika
4) Podnozje v
5) Prebojna konica -
6) Gumijasto tesnilo

NAVODILA ZA MONTAZO IN NAMESTITEV:

Ukrepi pred namestitvijo plinske kartuse z butanom:

Plinsko kartuso je potrebno zamenjati na prostem in stran od plamenov ter kakrsnih koli vnetljivih snovi.
Plinsko kartuSo zamenjajte stran od drugih oseb in zZivali.

Po vsaki montazi in vsaki menjavi kartu$e je treba preveriti tesnost.

PrepriCajte se, da so prikljucki ali drugi spoji pravilno names$&eni in neposkodovani. Preverite dele, ki
prevajajo plin, glede poskodb.

V nobenem primeru ne uporabljajte naprave, ki izkazuje kakrdnekoli poSkodbe.

Pred namestitvijo nove posode za plin preverite tesnilo (6).

Preden namestite plinsko kartuSo z butanom, zaprite regulacijski gumb za plin (2) na napravi.

A OPOZORILO!

Obvezno preverite ali v zgornjem delu kuhalnika obstaja C€rno
gumijasto tesnilo (6), pritrjeno na prebojno konico (5). Preverite Ce
je gumijasto tesnilo poskodovano ali dotrajano.

V primeru manjkajoCega, poskodovanega ali dotrajanega tesnila, se
naprave ne sme uporabljati.

Tesnilo lahko zamenja le pooblascCeni serviser ali proizvajalec.

‘



MONTAZA PLINSKE KARTUSE

Preden odstranite plinsko
kartuso se prepri€ajte, da je
kartusa prazna

(kartuso rahlo pretresite, da
se slisi pljuskanje tekog€ine).
Ne odstranjujte polne
kartusSe, saj lahko uhajanje
plina pripelje do pozara ali
eksplozije.

1. Zaprite regulacijski gumb za plin
2.
3

Napravo drzite navpi¢no.
Pritisnite stranski varnostni gumb in odvijte
podnozje plinskega kuhalnika.

Preverite v kak8nem stanju sta gumijasto
tesnilo in prebojna konica. V primeru
manjkajoc€ih delov, poSkodb ali dotrajanosti
kontaktirajte pooblad¢eni servis.

V podnoZje plinskega kuhalnika vstavite
polno plinsko kartuSo in jo vstavite v zgorniji
del plinskega kuhalnika.

PodnoZje plinskega kuhalnika s kartuSo
privite v zgornji del plinskega kuhalnika.
Privijanje izvedite hitro!

Bodite pozorni, da navojev ne postavite
postrani.

Podnozje in zgornji del s privijanjem spojite,
dokler se ne zaskoCi stranski varnostni
gumb.

Po privijanju preverite
tesnost naprave!




UPORABA PLINSKEGA KUHALNIKA NA KARTUSO

Pred vsakim priziganjem najprej preverite tesnilnost naprave.
Naprave neposredno pred vzigom ne pretresajte in po vzigu na
premikajte, saj obstaja nevarnost, da plin izstopi v tekodi
obliki, kar lahko vodi do nekontroliranega ognja.

1. Napravo postavite na ravno povrsino, zasciteno
pred vetrom.

2. Regulacijski gumb za plin obrnite na priblizno
polovico obrata proti znaku (+).

3. Plamen na gorilniku prizgite z vzigalico ali
vzigalnikom.

4. Nato popolnoma odprite regulacijski gumb, da
lahko plamen razvije svojo polno moc.

IA OPOZORILO!

Ce plamen nekontrolirano ugasne (naprimer sunek vetra), plin
pri tem Se vedno uhaja. V takSnem primeru takoj zaprite
regulacijski gumb za plin (2). Nato ponovno izvedite postopek
priziganja, kot je opisano.

Napravo uporabljajte samo v navpiénem polozaju.

NASTAVITEV PLAMENA

Velikost plamena nastavljate z regulacijskim gumbom za plin (2).

Ce obrnete gumb proti znaku (+), se bo pretok plina pove&al (plamen bo vegji).

Ce obrnete gumb proti znaku (-), se bo pretok plina zmanjsal (plamen bo manijsi).
Gorilnik ugasnete tako, da regulacijski gumb obrnete proti znaku (-).

Gorilnik je po uporabi e vedno vro€ in se mora pred shranjevanjem najprej ohladiti.

VDRZEVANJE NAPRAVE

Preverjanje tesnosti:

e Tesnost naprave preverjajte samo na prostem.
e Tesnost naprave preverjate tako, da na spoje, ki prevajajo plin, s Copi¢em nanesete milnico ali sprej za
iskanje pusc€ajoc€ih mest plina.



A OPOZORILO!

¢ Ne iSc¢ite pusc€ajocih mest z odprtim plamenom!
e Ne uporabljajte naprave s poskodovanim ali obrabljenim
tesnilom!

e Naprave ne uporabljajte v primeru poskodb, puséanja ali
nepravilnega delovanja!

Vzdrzevanje in popravilo:

e Uporabljajte le originalne nadomestne dele.

o Napravo Cistite s suho krpo pri ohlajenem gorilniku. Ne uporabljajte Cistil, ker se sicer lahko odprtina
gorilnika in plinska Soba zamasijo.

e Popravila sme izvajati le pooblas€eni serviser ali proizvajalec.

o Na napravi ne izvajajte sprememb.

Menjava gumijastega tesnila:

e Pri menjavi tesnila je potrebno novo tesnilo vstaviti tako, da $ir8i spodnji rob tesnila izgine v drzalo
tesnila na prebojni konici.
¢ Menjavo gumijastega tesnila naj izvede le pooblad€eni serviser ali proizvajalec.

SKLADISCENJE IN TRANSPORT

e Pri skladis€enju in prevazanju vedno upostevajte varnostne napotke na plinski kartusi.

e Napravo shranjujte v stoje€em polozaju, na dobro prezratenem mestu.

¢ Ne shranjujte naprave in plinskih kartu$ v zaprtih prostorih pod zemeljskim povrsjem (npr. kletni prostori,
kurilnice).

e |zdelek shranite na mesto, nedosegljivo otrokom.

e Med transportom mora biti naprava v stoje€em polozaju. Napravo dobro zavarujte, da ne more
nekontrolirano padati sem ter tja.

e Hranite napravo izven dosega otrok.



GARANCIJSKA IZJAVA

S to garancijsko izjavo AHAC d.o.o., Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija, izjavlja:

¢ dajamcimo za kakovost oziroma za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z izro€itvijo blaga potroSniku.

¢ da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, e ga boste uporabljali v skladu z njegovim namenom in navodili za uporabo,

e da bomo na va$o zahtevo, ¢e bo seveda podana v garancijskem roku, na svoie stroske poskrbeli za odpravo okvar in
pomanikliivosti na izdelku, najkasneje v 30 dneh od dneva prijave okvare. Ta rok se lahko podaljSa za najve¢ 15 dni, Ce je
izdelek Ze bil v popravilu. Izdelek, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Za €as popravila vam bomo garancijski rok podaljSali. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z
novim vam bomo izdali nov garancijski list.

e da prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlo€ati o0 zamenjavi
izdelka brez mnenja tehni¢ne sluzbe uvoznika.

¢ da zagotavljamo servisiranje, vzdrZzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate Se 3 leta od preteka garancijskega roka.

e Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJSKI ROK
Dajalec garancije jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku 24 mesecev, ki za¢ne te€i z izroditvijo blaga
potroSniku. V primeru uporabe izdelka v poklicne ali pridobitne namene oziroma v namene, ki presegajo obi¢ajno rabo v
gospodinjstvu, ali e aparat uporablija oseba, ki v skladu z veljavno zakonodajo ni opredeliena kot potrosnik, znasa
garancijski rok 12 mesecev. Za vse akumulatorje/baterije velja garancijski rok 12 mesecev. Ne jam¢imo za izgubljene
podatke. V primeru, da na reklamiranem izdelku ni okvare, smo upravieni zaracunati nastale stroSke diagnostike
OPOZORILO: Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

POGOJI ZA JAMSTVO SO:

¢ pri reklamaciji morate predloZiti izpolnjen garancijski list, originalni raéun o nakupu (ali kopijo obeh);

¢ da izdelek ni mehansko poSkodovan;

e da v izdelek ni posegla oseba, ki za to ni imela pooblastila;

¢ da je kupec (uporabnik) ravnal in uporabljal izdelek po prilozenih navodilih;

¢ ¢e gre za uveljavljanje pravic iz naslova neskladnosti izdelka, mora kupec o neskladnosti obvesti prodajalca v dveh
mesecih od dneva, ko je bila neskladnost ugotovljena.

¢ v garancijski dobi je pooblas¢eni servis samo AHAC d.o.0;

e da garancijske nalepke in pe€ati niso poskodovani ali odstranjeni.

PRENEHANJE VELJAVNOSTI GARANCIJE:

Garancijska storitev ne velja za dele, ki so podvrzeni obrabi (zarnice, grelci, nitne glave, S¢etke elektromotorja, obrabljeni zobniki).
Garancije prav tako ne upoStevamo za okvare, ki so nastale med transportom po nasi izroCitvi zaradi nepravilne nastavitve in
ravnanja z izdelkom, mehanskih okvar (fizicni lom), okvar zaradi nestrokovnega in malomarnega ravnanja z izdelkom, pri
vsakem nepooblaséenem posegu, Ce je do okvare priSlo zaradi uporabe neprimernega potroSnega materiala ali teko€in, ¢e so
bili v izdelek vgrajeni neoriginalni deli, zaradi prevelike napetosti elektricnega toka, viSje sile, udara strele, iztoka baterij,
¢iS€enja izdelkov ali njegovih delov ter vdora tekocCine v izdelek.

Preden izdelek izroCite na servis mora biti o¢iS¢en vseh necisto€ in v originalni embalazi z vsemi pripadajo¢imi deli. V
nasprotnem primeru vam bomo primorani zaracunati stroSke €iS€enja po ceniku distributerja.

V primerih zlorabe in nepravilne uporabe, uporabe sile ter pri posegih, ki niso bili izvedeni s strani pooblas¢enega servisa garancija
preneha veljati. Vasih zakonskih pravic ta garancija ne omejuje.

Oddaja stare elektricne in elektronske opreme:
(veljavno v Evropski uniji in v drugih evropskih drzavah s sistemom loéenega zbiranja odpadkov).
:g Ta simbol na izdelku, njegovi embalazi ali v pripadajocih dokumentih pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati kot z

gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektriCne in elektronske opreme.
Recikliranje tega izdelka bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov in bo pomagalo prepreciti negativne posledice na
okolje in zdravje ljudi. Odstranitev izdelka mora biti v skladu z veljavnimi predpisi za oddajanje odpadkov. PodrobnejSe
s NfOrmacije o ravnanju s tem izdelkom ter o njegovi vmitvi in recikliranju lahko dobite pri lokalni mestni upravi,
komunalnem podjetju ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektricno in elektronsko opremo lahko oddate
brezplac¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi nove elektrine oziroma elektronske opreme.
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo elektricna orodja, ki niso ve€ v uporabi ter v skladu z Direktivo 2006/66/ES
morate okvarjene ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbirati lo€eno in jih okolju prijazno reciklirati.
Za morebitne tiskarske napake se opraviéujemo. Vse pravice pridrzane.

GARANCIJSKI LIST

& A POSLOVNA ENOTA SERVIS: E 041 308 030
AHALC ; POOBLASCENI SERVIS /h\ Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija &g servis@ahac.si
DELOVNI CAS: Vsak delovnik: PON-PET: 7:00-16:00
Podatki o kupcu Podatki o proizvodu
Ime in priimek Vrsta/naziv izdelka

Naslov Tip in model

E-posta Serijska Stevilka

Telefon Proizvajalec

Datum izro€itve blaga/priCetka veljavnosti garancije Zig in podpis trgovca/ke




2/Iskra &/Iskra

Vazno:

Prije koristenja detaljno procitajte upute o koriStenju. Upoznajte se s kuhinjskim aparatom prije nego sto
stavite plinsku kartusu. Sacuvajte upute za uporabu za naredna koristenja.

SAMO ZA VANJSKU UPORABU

VAZNO

e Dijelove i rezervne dijelove smije odstraniti ili zamijeniti iskljuivo za to stru¢no osposobljena
servisna osoba

e Dijelovi su zape€aceni od strane proizvodaca te se ne smiju odstraniti

e Aparat nije namijenjen za koriStenje osoba (uklju€ujuéi djecu) s ograni¢enim fizickim sposobnostima
ili ograni€enim moguénostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko ih ne nadzire ili im ne
daje upute za uporabu aparata osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost.

OPREZ!

Prilikom koristenja aparata, otpusta se ugljikov oksid, koji je u vecoj koncentraciji opasan. Aparat je
namijenjen samo za vanjsku uporabu ili uporabu u sredini s odgovaraju¢im ventilacijskim sustavom, kako bi
se osigurala odgovarajuca koli¢ina zraka u okolini i sprijeCilo nastajanje mjeSavine dimnih plinova izgaranja.
Ni pod kakvim okolnostima aparat ne smijete koristiti u stanu.

Koristite iskljuivo samo plinske kartuse s butan/propan mjeSavinom (190g), koje se preporu€uju za ovaj
aparat i odgovaraju europskoj normi EN 417. PokuS$ati koristiti drugacije plinske kartuse je ne sigurno.

OPOZORILO: Kako bi sprijeCili opekotine, ne dotiCite kuhalo s ostalim dijelovima tijela, kada je u
c uporabi.
OPOZORILO: Ne skladistite ili koristite benzinske ili druge zapaljive plinove, tekucine ili kemikalije

blizu ovoga ili bilo kojeg drugog plinskog kuhala.

>

OPOZORILO: Svaka modifikacija plinskog kuhala je opasna!

A\

SAVIJETI ZA PRAVILNO KORISTENJE APARATA

Osigurajte da su svi zapaljivi objekti udaljeni od kuhala najmanje 100 cm u svim smjerovima.

Kuhalo uvijek koristite na vodoravnoj i stabilnoj povrsini.

Aparat se koristi isklju€ivo na otvorenom.

Zastite aparat od vjetra, kako bi sprije€ili nekontrolirano gasenje plamena. Ukoliko se plamen bez

kontrole ugasi, plin nastavlja da izlazi. U tom slu¢aju odmah zatvorite dovod plina.

e Ako iz aparata izlazi plin, odnesite ga na mjesto s dobrim kruZzenjem zraka i bez zapaljivih izvora,
gdje se pustanje moZe pronaci i otkloniti. Nepropusnost aparata provjerite samo na otvorenom.
Nepropusnost aparata nikada ne provjeravajte otvorenim plamenom, ve¢ koristite sapunicu.

e Ne dozvolite da se zivotinje priblizavaju aparatu.

¢ Nikada ne dozvolite da kuhalo bude upaljeno bez nadzora.

e Nikada ne pustajte djecu blizu gorionika.

o Koristite zastitne rukavice pri rukovanju s vruéim sastavnim dijelovima gorionika. U slu¢aju kvara ili
mirisa plina, nikada ne popravljajte aparat sami, ve¢ se obratite najblizem ovlastenom serviseru.

o Kod kuhanja, ne koristite previsoke posude ili posude s puno veéim promjerom nego $to je nosac za
posudu. Veée posude dovode do zadrZavanja visoke temperature i time prouzrokuju Stete na kuhalu.
Postoji i ve¢a mogucost da se kuhalo prevrne.



2/Iskra 2/Iskra

UPOZORENJE: Odredeni sastavni dijelovi aparata postaju vrlo vruéi.

TEHNICKI PODACI:

Vrsta plina: butan/propan, neregulirano iz kartuSe s komprimiranim plinom
Nazivna toplotna opterecenja: 0,80kwW

Intenziteta sagorijevanja: 690 Cal/h

Promjer mlaznice: 0,22 mm

Trajanje gorenja: s 1 plinskom kartuSsom cca. 2 asa

POPIS DIJELOVA:

1) Gorionik

2) Regulacijski gumb za plin
3) Gornji dio gorionika

4) Podnozje

5) Probojnaigla

6) Gumena brtva

UPUTE ZA MONTAZU | POSTAVLJANJE:

Mjere prije postavljanja plinske kartuse s butanom:

Plinsku kartu$u je potrebno zamijeniti na otvorenom i daleko od plamena ili bilo kojih zapaljivih tvari.
Plinsku kartuSu mijenjajte daleko od drugih osoba i Zivotinja.

Kod svake montaze i svakog mijenjanja kartuse treba provjeriti nepropusnost.

Budite sigurni da su priklju&ci ili drugi spojevi pravilno postavljeni i neo&teceni. Provjerite dijelove, koji
provode plin, da nisu oSteceni.

Nikada ne koristite aparat ukoliko ima bilo kakva oSteéenja.

e Prije postavljanja nove kartuSe za plin provjerite propusnost (6).

o Prije nego $to postavite plinsku kartusu s butanom, zatvorite regulacijski gumb za plin (2) na aparatu.

IA UPOZORENJE!

Obavezno provjerite da li u gornjem dijelu kuhala stoji crni gumeni prsten (6), pri€vrS¢en na probojnu iglu (5).
Provjerite da li je gumeni prsten o$tecen ili dotrajao. U slu€aju da ga nema, da je ostecen ili dotrajao, aparat
se ne smije koristiti.

Prsten mozZe zamijeniti samo ovla&teni serviser ili proizvodac.




Iskra

MONTAZA PLINSKE KARTUSE

&/Iskra

Prije nego sto odstranite plinsku kartusu
provjerite da li je kartu$a prazna

(Kartusu blago protresite, da li se €uje
pljuskanje tekucine).

Ne odstranjujte punu kartusu, jer istjecanje
plina moze dovesti do pozara ili eksplozije.

1.
2.
3.

Zatvorite regulacijski gumb za plin

Aparat drzite uspravno.

Pritisnite sigurnosni gumb sa strane i odvijte
podnozje plinskog kuhala.

Provjerite u kakvom je stanju gumeni prsten i
probojna igla. U slu¢aju da nedostaje dio, da je
oSteCen ili dotrajao, kontaktirajte ovlasteni
servis.

Na dno plinskog kuhala postavite puni plinski
umetak i stavite u gornji dio plinskog kuhala.

Dno plinskog kuhala s karudom privijte u gornji
dio plinskog kuhala.
Privijanje uradite brzo!

Budite pazljivi da navoj ne postavite sa strane.
Dno i gornji dio spojite privijanjem dokle se ne
zakodi sigurnosni gumb sa strane.

Nakon Sto privijete provjerite propusnost
aparata!




2/Iskra &/Iskra

KORISTENJE PLINSKOG GORIONIKA NA KARTUSU

Prije svakog paljenja prvo provjerite propusnost aparata.
Aparat neposredno pred paljenje ne tresite i po paljenju ne pomicite, jer postoji opasnost da plin
izade u tekuéem obliku, Sto moze dovesti do nekontrolirane vatre.

- ﬁf"
1. Aparat postavite na ravnu povrSinu, zasti¢eno
od vjetra. B T
2. Regulacijski gumb za plin okrenite na priblizno -
polovinu obrta prema znaku (+).
3. Plamen na gorioniku upalite upaljacem ili '\T
Sibicom. | WV
4. Zatim potpuno otvorite regulacijski gumb, kako
bi plamen razvio svoju punu snagu.

IA UPOZORENJE!

Ako se plamen nekontrolirano ugasi (na primjer udar vjetra), plin pri tome jo$ uvijek izlazi. U tome
sluéaju zatvorite regulacijski gumb za plin (2). Zatim ponovno izvedite postupak paljenja kako je
opisano.

Aparat koristite samo u okomitom polozaju.

NAMIJESTANJE PLAMENA

Jacinu plamena namjestate regulacijskim gumbom za plin (2).

Ako okrenete gumb prema znaku (+), protok plina ¢e se povecati (plamen ¢ée biti vedéi).
Ako okrenete gumb prema znaku (-), protok plina ¢e se smanijiti (plamen ¢e biti maniji).
Gorionik ugasite tako da regulacijski gumb okrenete prema znaku (-).

Gorionik je nakon koriStenja joS uvijek vru¢ i mora se prije odlaganja prvo ohladiti.

ODRZAVANJE APARATA

Provjeravanje propusnosti:

e Propusnost aparata provjeravate samo ha otvorenom.

e Propusnost aparata provjeravate tako da na spojeve, koji provode plin, ¢etkom nanesete sapunicu ili
sprej za trazenje propusnih mjesta plina.

¢ Ne trazite propusna mjesta otvorenim plamenom!

¢ Ne koristite aparat s ostec¢enim ili istroSenim prstenom!

e Aparat ne koristite u sluéaju oste¢enja, propustanja ili nepravilnog rada!

Odrzavanje i popravak:

o Koristite samo originalne rezervne dijelove

e Aparat distite suhom krpom kada se ohladi gorionik. Ne koristite sredstva koja mogu dospjeti u
otvore gorionika i koje mogu zacepiti plinsku mlaznicu.

e Popravke smije izvoditi samo ovlasteni serviser ili proizvodac.

e Na aparatu ne radite bilo kakve izmjene.

=
‘



2/Iskra &/Iskra

Promjena gumenog prstena:

o Kod promjene gumenog prstena, novi prsten je potrebno postaviti tako da Siri donji rub prstena
nestane u drzalu prstena na probojnoj igli.
e |zmjenu gumenog prstena najbolje je da uradi ovlaSteni serviser ili proizvodac.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

o Kod skladistenja i u prijevozu uvijek postujte sigurnosne upute na plinskoj kartusi.

e Aparat Cuvajte u uspravnom polozaju, na dobro prozraéenom mjestu.

e Ne Cuvajte aparat i plinsku kartusu u zatvorenim prostorima pod zemljinom povrS§inom (npr. podrumi,
kotlovnice).

e Aparat Cuvajte na mjestima nedostupnim djeci.

e Tokom transporta aparat mora biti u uspravnom polozaju. Aparat dobro osigurajte, kako ne bi mogao
nekontrolirano padati naprijed i natrag.



JAMSTVENI LIST

Davatelj jamstva za republiku Hrvatsku: FLAMMA LUX d.0.0., Ulica Juraja i Vjekoslava Stancica 98, 10419 Vukovina, Hrvatska izjavijuje:

Za vrijeme trajanja jamstvenog roka jamcimo za besprijekoran rad uredaja, ako se koristi u skladu s njegovom namjenom i prilozenim tehnickim uputama za uporabu i odrZavanje:

o za kupljeni uredaj u jamstvenom roku osigurano je servisno odrZavanie i rezervni dijelovi u ovlastenom servisu.

® za vrijleme jamstvenog roka obvezujemo se besplatno otkloniti kvarove, za koje se utvrdi da su uzrokovani greSkom u materijalu ili procesu proizvodnje. Odluku o uzroku kvara donosi ovlasteni
servis, a potvrduje centralni servis.

da trgovac nije osposoblien za tehnicke odluke o mogucem kvarui da kao takav ne moze odlucivati o zamjeni uredaja bez mislienja tehnicke sluzbe proizvodaca.

za ovaj uredaj osigurano je servisno odrzavanje i rezervni dijelovi jo3 tri (3) godina od dana isteka jamstvenog roka.

za sve eventualne sporove izmedu korisnika i ovlastenog servisa, a u svezi jamstva, mjerodavna je odluka centralnog servisa. Prigovor na odluku mora biti dostavljen u pisanom obliku centralnom
servisu.

jamstvo vrijedi za teritorij Republike Hrvatske

Za prijavu kvara u jamstvenom roku, potrebno je dostaviti: Napomena: Troskove za propisano

o Kompletan, Cist uredaj sa pripadaju¢om opremom redovno odrZavanje tijlekom

o Uredaj mora biti uredno zapakiran u originalnu ambalazu, s ciliem spre¢avanja ostecenja u transportu jamstvenog roka, kao i troskove koji ne spadaju
© Racun o kupovini i popunjen i ovjeren jamstveni list u obveze po osnovi jamstva, snosi vlasnik
e Kratki pisani opis kvara i okolnosti pod kojima je kvar nastao uredaja.

TRAJANJE JAMSTVA
JAMSTVENI ROK: davatelj jamstva jamci za svojstva i besprijekoran rad uredaja u jamstvenom roku od 24 mjeseca, koji pocinje te¢i od dana isporuke uredaja potrosacu. U slucaju
upotrebe uredaja u profesionalne ili dohodovne svrhe, koje premasuju uobicajenu potrosnju u domacinstvuy, ili ukoliko uredaj koristi osoba, koja u skladu sa vazec¢im zakonodavstvom,

nije definirana kao potrosa¢, jamstveni rok je 12 mjeseci. Za sve akumulatore/baterije jamstveni rok je 12 mjeseci. Ne jam¢imo za izgubljene podatke. U slu¢aju kada na reklamiranom
uredaju nije utvrden kvar, imamo pravo zaracunati troskove dijagnostike.

NAPOMENA: Jamstvo ne iskljuéuje saca, koja proi i g i trg ij; ju
o Uredaj ne smije imati mehanicka ostecenja
o Uredaj ne smije otvarati ili vrsiti preinake neovlastena osoba
o Jamstvene naljepnice i pecati ne smiju biti osteceni ili odstranjeni
e Ovo jamstvo ne ograni¢ava potraZivanja vezana uz zakonsko jamstvo potrosaca sukladno Zakonu o obveznim odnosima i Zakonu o zastiti potrosaca.
o Troskove redovnih servisnih pregleda i propisanog redovnog odrzavanja uredaja tijekom jamstvenog roka (CiS¢enje, zamjena filtera i slicno) snosi vlasnik uredaja.
o Dijelovi koji se trose, izuzeti su od ovog jamstva.
o Zasve rezervne dijelove i dodatnu opremu, trajanje jamstva je 6 (Sest) mjeseci.
o Krajnji korisnik moZe vrSiti potrazivanja samo na osnovi ovog jamstva proizvodaca, ako nema pravo na potrazivanje temeljem jamstva u skladu sa Zakonom o obveznim odnosima.
o U slucaju kvara na uredaju koji je predmet ovog jamstva obvezujemo se da ¢emo uredaj popraviti u razumnom roku sukladno zakonu. Ukoliko popravak nije izvrsen u razumnom

roku, uredaj ¢e se zamijeniti novim, istim takvim ili adekvatnom zamjenom, koja je u sustini ekvivalentna zamjena uredaju s nedostatkom.

POSTOJANJE NEDOSTATAKA

Sukladno ovim uvjetima proizvodac je odgovoran za sve nedostatke uredaja, pod uvjetom da je taj nedostatak postojao u trenutku prenoenja rizika uredaja od prodavaca na
krajnjeg korisnika.

Proizvoda¢ se ne smatra odgovornim ako je uredaj o$tecen zbog neispravne i neprikladne uporabe; nepridrzavanja uputa za koristenje; neispravnog sastavljanja i / ili pokretanja od
strane krajnjeg korisnika; neispravnog ili nemarnog rukovanja; neispravnih i / ili od strane od strane proizvodac¢a neodobrenih preinaka ili popravaka koje provede krajnji korisnik ili
neovlastena treca strana. Navedeno vrijedi i za nedostatke koji imaju tek neznatne posljedice na vrijednost ili prikladnost uredaja te za uobicajeno trosenje pri koristenju uredaja
sukladno njegovoj namjeni.

AMSTVO NE OBUHVACA:

Redovnu provjeru, odrZzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom.

Prilagodavanie ili promjene za poboljsanje uredaja za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koriStenje, osim ako je za te preinake predocena pismena suglasnost proizvodaca.

Potrosni materijal kao $to su: noZevi, signalne lampice, grijaci te ostali dijelovi s ogranicenim trajanjem.

Ostecenje ili kvar koji je nastao uslijed mehanitkog loma ili ostecenja, ulaska prasine, ostataka hrane ili vode u unutrasnjost uredaja (motora), te ostecenja i kvarove koji su nastali uslijed
loSeg odrzavanja i neadekvatnog ¢is¢enja uredaja.

Ostecenje ili kvar nastao uporabom uredaja u druge svrhe od onih opisanih u uputama, te u slucaju koristenja uredaja u profesionalne, industrijske ili sli¢ne svrhe.

Kvarovi uredaja izvan jamstvenog roka.

Mehanicke lomove sastavnih dijelova uredaja (plasticnih, staklenih i ostalih dijelova).

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE U SLJEDECIM SLUCAJEVIMA:

Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koriStenju uredaja.

Ako je uredaj otvaran, prepravljan ili popravljan od strane neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na uredaju nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektriénoj mrezi, elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi nastali oste¢ivanjem zbog nepropisane uporabe ili nepravilnim transportiranjem; oste¢enja koja ocigledno proizlaze iz prekomjerne uporabe / preopterecenja.
Tro$enje koje je prouzrotio korisnik - npr. tupe ostrice pile ili nepravilno brusenje pile, o3te¢enja uzrokovana nepravilnim / neprimjerenim sredstvima - npr. pogre$no gorivo
Lomljenje dijelova kudista ili priklju¢aka inducirana preopterec¢enjem radi nenormalnog naprezanja.

Savijanje / deformacija dijelova kudista i priklju¢aka inducirana preopterec¢enjem.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

Ukoliko se u ovlastenom servisu utvrdi da uredaj ispravno radi, kupac ce snositi troskove koji su nastali radi neopravdane prijave kvara.

ZBRINJAVANJE STARIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA:

(vrijedi u Europskoj uniji i u drugim europskim drzavama sa sustavom odvojenog skupljanja otpada).
Ovaj simbol na uredaju, njegovoj ambalazi ili u pripdaju¢im dokumentima zna¢i da sa uredajem ne smijete gospodariti kao sa ku¢nim otpadom. Morate ga predati u
odgovarajuce reciklazno dvoriste za elektricnu i elektronsku opremu. Recikliranje uredaja, pomodi ¢e u ocuvanju prirodnih izvora i spre¢avanju negativnih posljedica na okolis i
zdravlje ljudi. Odlaganje uredaja mora biti sukladno vazecim propisima za zbrinjavanje otpada. Detaljnije informacije o gospodarenju sa ovom vrstom otpada mozete dobiti u
komunalnom poduzecu ili kod trgovca, kod kojeg ste kupili uredaj. Sukladno Direktivi 2012/19/EU elektriéni alati koji nisu viSe u upotrebi i Direktivi 2006/66/ES pokvarene i
potro$ene akumulatorske baterije/baterije moraju se odvojeno odlagati i reciklirati.

mssmmmm  Za eventualne tiskarske greske se ispri€avamo. Sva prava zadrzana.

Prije nego Sto predate uredaj na servis isti mora biti ocis¢en od svih necistoca i zapakiran u originalnom pakiranju, inace ¢emo vam naplatiti troskove ¢iS¢enja
uredaja po cjeniku, minimalno 100 kuna.

RADI BRZE | KVALITETNUE USLUGE, PRUE SLANJA UREDAJA NA POPRAVAK, ZA SVE REKLAMACUE, SAVJETE | NEJASNOGE KONTAKTIRAITE OVLASTENI SERVIS!

OVLASTENI SERVIS:

FLAMMA LUX d.0.0. /\ Ulica Juraja i Vjekoslava Stanéic¢a 98, Tel.: +385 1 6701 890 >'< - -
A servis.zagreb@ahac.si

1041 i
0419 Vukovina, Hrvatska Fax: +385 1 6701 891

RADNO VRUEME: Svaki radni dan od ponedeljka do petka
Podatki o kupcu
Ime in prezime Vrsta/naziv uredaja
Adresa Tip i model
E-posta Serijski broj
Telefon Proizvodac
Datum isporuke uredaja/pri¢etka valjanosti jamstva Zig in potpis trgovca



Vazno:

Prije koriStenja detaljno procitajte upute o upotrebi. Upoznajte se s kuhinjskim aparatom prije nego Sto
stavite plinski umetak. Sacuvajte upute za upotrebu za naredna koristenja.

SAMO ZA VANJSKU UPOTREBU

VAZNO

e Dijelove i rezervne dijelove smije odstraniti ili zamijeniti iskljuivo za to stru¢no osposobljena
servisna osoba

¢ Dijelovi su zape€aceni od strane proizvodaca te se ne smiju odstraniti

e Aparat nije namijenjen za koristenje osoba (uklju¢ujuéi djecu) s ograni¢enim fizickim sposobnostima
ili ograniCenim mogucnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko ih ne nadzire ili im ne
daje upute za upotrebu aparata osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost.

OPREZ!

Prilikom koriStenja aparata, otpusta se uglien dioksid, koji je u vecoj koncentraciji opasan. Aparat je
namijenjen samo za vanjsku upotrebu ili upotrebu u sredini s odgovarajuc¢im ventilacijskim sistemom, kako bi
se osigurala odgovarajuca koli¢ina zraka u okolini i sprijecilo nastajanje mjeSavine dimnih plinova izgaranja.
Ni pod kakvim okolnostima aparat ne smijete koristiti u stanu.

Koristite iskljuCivo samo plinske umetke s butan/propan mjesavinom (190g), koje se preporuCuju za ovaj
aparat i odgovaraju europskoj normi EN 417. PokuS$ati koristiti drugacije plinske umetke je ne sigurno.

UPOZORENJE: Kako bi sprijecili opekotine, ne dotiite kuhalo s ostalim dijelovima tijela, kada je u

2 upotrebi.

UPOZORENJE: Ne skladistite ili koristite benzinske ili druge zapaljive plinove, tekucine ili kemikalije
blizu ovoga ili bilo kojeg drugog plinskog kuhala.

>

UPOZORENJE: Svaka modifikacija plinskog kuhala je opasna!

A\

SAVIJETI ZA PRAVILNO KORISTENJE APARATA

Osigurajte da su svi zapaljivi objekti udaljeni od kuhala najmanje 100 cm u svim smjerovima.

Kuhalo uvijek koristite na vodoravnoj i stabilnoj povrsini.

Aparat se koristi isklju€ivo na otvorenom.

Zastite aparat od vjetra, kako bi sprije€ili nekontrolirano gasenje plamena. Ukoliko se plamen bez
kontrole ugasi, plin nastavlja da izlazi. U tom slu¢aju odmah zatvorite dovod plina.

e Ako iz aparata izlazi plin, odnesite ga na mjesto s dobrim kruZzenjem zraka i bez zapaljivih izvora,
gdje se pustanje mozZe pronaci i otkloniti. Nepropusnost aparata provjerite samo na otvorenom.
Nepropusnost aparata nikada ne provjeravajte otvorenim plamenom, ve¢ koristite sapunicu.

Ne dozvolite da se zivotinje priblizavaju aparatu.

Nikada ne dozvolite da kuhalo bude upaljeno bez nadzora.

Nikada ne pustajte djecu blizu kuhala.

Koristite zastitne rukavice pri rukovanju s vrué¢im sastavnim dijelovima kuhala. U slu€aju kvara ili
mirisa plina, nikada ne popravljajte aparat sami, ve¢ se obratite najblizem ovlastenom serviseru.

o Kod kuhanja, ne koristite previsoke posude ili posude s puno veéim promjerom nego $to je nosac za
posudu. Vece posude dovode do zadrzavanja visoke temperature i time prouzrokuju Stete na kuhalu.
Postoji i ve¢a mogucost da se kuhalo prevrne.

UPOZORENJE: Odredeni sastavni delovi aparata postaju vrio vruéi.




TEHNICKI PODACI:

Vrsta gasa: butan/propan, neregulisano iz boce sa komprimisovanim gasom
Nazivna toplotna opterecenja: 0,80kw

Intenziteta sagorevanja: 690 Cal/h

Promer mlaznice: 0,22 mm

Trajanje gorenja: s 1 plinskom bocom cca. 2 ¢asa

POPIS DELOVA:

1)
2)

3)
4)
5)
6)

Gorionik

Regulacijsko dugme za
gas

Gornji deo gorionika
Podnozje

Probojna igla

Gumena brtva

UPUTSTVA ZA MONTAZU | POSTAVLJANJE:

Mjere prije postavljanja plinskog umetka s butanom:

Plinski umetak je potrebno zamijeniti na otvorenom i daleko od plamena ili bilo kojih zapaljivih tvari.
Plinski umetak mijenjajte daleko od drugih osoba i zivotinja.

Kod svake montaze i svakog mijenjanja umetka treba provijeriti nepropusnost.

Budite sigurni da su priklju&ci ili drugi spojevi pravilno postavljeni i neoSteceni. Provjerite dijelove, koji
provode plin, da nisu oSteceni.

Nikada ne koristite aparat ukoliko ima bilo kakva ostecenja.

e Prije postavljanja novog umetka za plin provjerite propusnost (6).

e Prije nego Sto postavite plinski umetak s butanom, zatvorite regulacijsko dugme za plin (2) na
aparatu.

IA UPOZORENJE!

Obavezno provijerite da li u gornjem dijelu kuhala stoji crni gumeni prsten (6), pri¢vr§éen na probojnu iglu (5).
Provjerite da li je gumeni prsten oStecen ili dotrajao. U slu€aju da ga nema, da je oSteéen ili dotrajao, aparat
se ne smije koristiti.

Prsten mozZe zamijeniti samo ovla&teni serviser ili proizvodac.



MONTAZA PLINSKOG UMETKA

Prije nego Sto odstranite plinski umetak
provjerite da li je umetak prazan

(Umetak blago protresite, da li se ¢uje
pljuskanje tekucine).

Ne odstranjujte pune umetke, jer isticanje plina
moze dovesti do pozara ili eksplozije.

1.
2.
3

Zatvorite regulacijsko dugme za plin

Aparat drzite uspravno.

Pritisnite sigurnosno dugme sa strane i odvijte
podnoZje plinskog kuhala.

Provjerite u kakvom je stanju gumeni prsten i
probojna igla. U slu€aju da nedostaje dio, da je
oStecen ili dotrajao, kontaktirajte ovlasteni
servis.

Na dno plinskog kuhala postavite puni plinski
umetak i stavite u gorniji dio plinskog kuhala.

Dno plinskog kuhala s umetkom privijte u
gornji dio plinskog kuhala.
Privijanje uradite brzo!

Budite pazljivi da navoj ne postavite sa strane.
Dno i gornji dio spojite privijanjem dokle se ne
zakodi sigurnosno dugme sa strane.

Nakon Sto privijete provjerite propusnost
aparata!




KORISTENJE PLINSKOG KUHALA NA UMETAK

Prije svakog paljenja prvo provjerite propusnost aparata.
Aparat neposredno pred paljenje ne tresite i po paljenju ne pomicite, jer postoji opasnost da plin
izade u teku¢em obliku, Sto moze dovesti do nekontrolirane vatre

1. Aparat postavite na ravnu povrsinu, zasticeno
od vjetra.

2. Regulacijsko dugme za plin okrenite na
priblizno polovinu obrta prema znaku (+).

3. Plamen na gorioniku upalite upaljaem ili
Sibicom.

4. Zatim potpuno otvorite regulacijsko dugme,
kako bi plamen razvio svoju punu snagu.

IA UPOZORENJE!

Ako se plamen nekontrolirano ugasi (na primjer udar vjetra), plin pri tome jo$ uvijek izlazi. U tome
slu€aju zatvorite regulacijsko dugme za plin (2). Zatim ponovno izvedite postupak paljenja kako je
opisano.

Aparat koristite samo u okomitom polozaju.

NAMIJESTANJE PLAMENA

Jacinu plamena namjestate regulacijskim dugmetom za plin (2).

Ako okrenete dugme prema znaku (+), protok plina ¢e se povecati (plamen ¢e biti veci).
Ako okrenete dugme prema znaku (-), protok plina ée se smanijiti (plamen ¢e biti maniji).
Gorionik ugasite tako da regulacijsko dugme okrenete prema znaku (-).

Gorionik je nakon koristenja jo$ uvijek vrué i mora se prije odlaganja prvo ohladiti.

ODRZAVANJE APARATA

Provjeravanje propusnosti:

e Propusnost aparata provjeravate samo na otvorenom.

e Propusnost aparata provjeravate tako da na spojeve, koji provode plin, ¢etkom nanesete sapunicu ili
sprej za trazenje propusnih mjesta plina.

¢ Ne trazite propusna mjesta otvorenim plamenom!

¢ Ne koristite aparat s oSte¢enim ili istroSenim prstenom!

e Aparat ne koristite u sluéaju oste¢enja, propustanja ili nepravilnog rada!

Odrzavanje i popravak:

o Koristite samo originalne rezervne dijelove

e Aparat distite suhom krpom kada se ohladi gorionik. Ne koristite sredstva koja mogu dospjeti u
otvore gorionika i koje mogu zacepiti plinsku mlaznicu.

e Popravke smije izvoditi samo ovlasteni serviser ili proizvodac.

e Na aparatu ne radite bilo kakve izmjene.

=
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Promjena gumenog prstena:

o Kod promjene gumenog prstena, novi prsten je potrebno postaviti tako da Siri donji rub prstena
nestane u drzalu prstena na probojnoj igli.
e Izmjenu gumenog prstena najbolje je da uradi ovlasteni serviser ili proizvodac.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

o Kod skladistenja i u prijevozu uvijek poStujte sigurnosne upute na plinskom umetku.

e Aparat Cuvajte u uspravnom poloZzaju, na dobro prozratenom mijestu.

e Ne Cuvajte aparat i plinski umetak u zatvorenim prostorima pod zemljinom povrS§inom (npr. podrumi,
kotlovnice).

e Aparat Cuvajte na mjestima nedostupnim djeci.

e Tokom transporta aparat mora biti u uspravnom polozaju. Aparat dobro osigurajte, kako ne bi mogao
nekontrolirano padati naprijed i nazad.



GARANCIJSKA IZJAVA

TRIOMAX D.0.0., 76300 Bijeljina, Ulica Cara Urosa br. 56, BOSNA | HERCEGOVINA, izjavlja:

e da ce proizvod u garancijskom roku raditi besprijekorno, ako ga budete koristiti u skladu s njegovom namjenom i
prema uputama za upotrebu,

e da éemo na va$ zahtjev, ako bude podnijet u garantnom roku, na svoj troSak pobrinuti se za otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu, a najkasnije 45 dana od dana prijave kvara. Proizvod koji ne bude popravljen u tom roku, mi ¢emo na va$ zahtjev,
zamijenite novim. Za vrijeme popravka, produZit éemo garantni rok. Za prijem u servis uzima se datum kada je uredaj primljen u
ovlastenu servisnu radnju, u slucaju predaje uredaja u trgovinu racuna se tri radna dana kasnije.

e da prodavac nije osposobljen za tehnicku procjenu mogucih kvarova i zato ne moze odlucivati 0 zamjeni uredaja bez
misljenja tehnicke sluzbe uvoznika.

e garantiramo servisiranje i rezervne dijelove za minimalan period koji propisuje zakonodavstvo.

e garantiramo za kvalitet odnosno besprijekoran rad u garantnom roku, koje pocinje s danom isporuke robe potroSacu.

e Ova garancija vazi na teritoriji Bosne i Hercegovine

GARANCIJSKI ROK

Proizvodac¢ garantuje za svojstva ili besprijekoran rad u garancijskom roku od 24 mjeseca, koji po€inje te¢i sa izru¢enjem robe
potroSacu. U slucaju da se proizvod Koristi za profesionalne ili komercijalne namjene, odnosno za namjene koje prekoracuju
uobi€ajenu upotrebu u domacinstvu, ili ako uredaj koristi osoba koja u skladu sa vaze¢im zakonodavstvom nije opredijeliena kao

potroSac, garancijski rok iznosi 12 mjeseci. Za sve akumulatore/baterije vazi garancijski rok od 12 mjeseci. Ne dajemo garanciju
za izgubliene podatke. U slu€aju da na reklamiranom proizvodu nema kvara, imamo pravo naplatiti nastale troSkove dijagnostike
UPOZORENJE: Garancija ne iskljuuje prava potrosaca koja proizlaze iz odgovornosti prodavaca za greske na robi.

USLOVI ZA GARANCIJU SU:

¢ kod reklamacije morate priloziti ovjeren garancijski list, original racun o kupovini (ili kopiju oba);
¢ da proizvod nije mehanicki osteéen;
da uredajem nije rukovala osoba koja za to nije ovlastena;

da je kupac (korisnik) djelovao i koristio uredaj prema prilozenim uputama;

kupac mora navesti vidljive nedostatke na uredaju u roku od 8 dana od dana kupovine;
u garancijskom roku ovlasten je samo servis TRIOMAX d.o.0.;

da garancijska etiketa i pe€ati nisu oSteceni ili uklonjeni.

PRESTANAK VAZENJA GARANCIJE:

Garancijska usluga se ne odnosi na dijelove koji su podlozni troSenju (svjetiljke, grijaci, nitne glave, ¢etke elektromotora,
istroSeni zupc€anici).

Garancija takoder ne obuhvaéa kvarove koji su se dogodili tokom prijevoza, poslije nase isporuke zbog pogresnog
montiranja i rukovanja uredajem, mehanickih kvarova, kvarova zbog nepravilnog i nepazljivog rukovanja proizvodom,
zbog bilo kakve neovlastene intervencije na uredaju, kada se kvar dogodio zbog upotrebe neodgovarajuéeg materijal€a,
ako su uredaj postavljeni neoriginalni dijelovi, zbog visokog napona elektricne energije, viSe sile, udara munje, isticanja
baterije, €iS¢enja proizvoda ili njihovih dijelova te prodora tekucine u uredaj.

Prije nego Sto predate uredaj na servis, mora biti o€iS¢en od svih necistoca i u originalnoj ambalazi. Inace ¢emo biti
prisiljeni naplatiti troSak ¢i¢enje opreme.

U slu€ajevima zloupotrebe i nepravilnog rukovanja, uporabe sile neovlastene intervencije, koja nije bila izvedena od
strane ovlastenog servisa, garancija prestaje da vazi. Na vaSa zakonska prava, ova garancija ne utice.

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronske opreme:
(primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima za odlaganje otpada).
Ovaj simbol na proizvodu, ambalazi ili prate¢oj dokumentaciji znaci da proizvod ne moze biti tretiran kao kucni
otpad. Morate ga odloZiti na odgovarajuée sabirno mjesto za recikliranje elektricne i elektroniCke opreme.
Recikliranje ovog proizvoda pomaze u ocuvanju prirodnih resursa i pomoc¢i ¢e u sprjeCavanju negativnih
posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje. Odlaganje proizvoda mora biti u skladu s pravilima koja vrijede za
= Odlaganje otpada. Za detaljnije informacije o rukovanju s ovim proizvodom te o njegovom vrac¢aniju i recikliranju,

obratite se lokalnoj gradskoj upravi, komunalnom drustvu ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod. Elektri¢ni i elektronicki
otpad mozete dati besplatno distributeru neposredno nakon kupovine nove elektri¢ne i elektroni¢ke opreme.
Za bilo kakve Stamparske pogreske se izvinjavamo. Sva prava pridrzana.

GARANCIJSKI LIST

OVLASCENI SERVIS ADRESA KONTAKT
POSLOVNA JEDINICA:

TRIOMAX d.o.o. h Ulica Cara Dusana 56, 76300 :’Woof:;’87 55 2.40 345b
Bijeljina, Bosna i Hercegovina haal Office@triomax.ba

Podatki o kupcu Podatki o uredaju

Ime in prezime Vrsta/naziv proizvoda
Adresa Tip i model
E-posta Serijski broj
Telefon Proizvodad
Datum isporuke proizvoda/pri¢etka valjanosti garancije Pecat i potpis trgovca
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Vazno:

Pre koriS¢enja detaljno procitajte uputstva o koriS¢enju. Upoznajte se sa kuhinjskim aparatom pre nego sto
stavite plinsku bocu. Saduvajte uputstva za upotrebu za naredna koriS¢enja.

SAMO ZA VANJSKU UPOTREBU

VAZNO

e Delove i rezervne delove sme odstraniti ili zameniti isklju€ivo za to stru€no osposobljena servisna
osoba

e Delovi su zapec¢aceni od strane proizvodaca te se ne smeju odstraniti

e Aparat nije namenjen za kori§¢enje osoba (ukljuCujuéi decu) sa ograni¢enim fizickim sposobnostima
ili ograni€enim mogucnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko ih ne nadzire ili im
ne daje uputstva za upotrebu aparata osoba koja je odgovorna za njihovu bezbednost.

OPREZ!

Prilikom koriséenja aparata, otpusta se ugljen dioksid, koji je u vecoj koncentraciji opasan. Aparat je
namenjen samo za vanjsku upotrebu ili upotrebu u sredini sa odgovarajuéim ventilacijskim sistemom, kako bi
se obezbedila odgovaraju¢a koli¢ina vazduha u okolini i spreCilo nastajanje mesavine dimnih gasova
izgaranja. Ni pod kakvim okolnostima aparat ne smete koristiti u stanu.

Koristite isklju¢ivo samo plinske boce sa butan/propan meSavinom (190g), koje se preporuCuju za ovaj
aparat i odgovaraju evropskoj normi EN 417. PokuS$ati koristiti drugacije plinske boce je nije bezbedno.

UPOZORENJE: Kako bi sprecili opekotine, ne dotiCite kuvalo sa ostalim delovima tela, kada je u
2 upotrebi.
UPOZORENJE: Ne skladistite ili koristite benzinske ili druge zapaljive gasove, tekucine ili hemikalije

blizu ovoga ili bilo kojeg drugog plinskog kuvala.

>

UPOZORENJE: Svaka modifikacija plinskog kuvala je opasna!

A\

SAVETI ZA PRAVILNO KORISTENJE APARATA

Obezbedite da su svi zapaljivi objekti udaljeni od kuvala najmanje 100 cm u svim smerovima.

Kuvalo uvek koristite na vodoravnoj i stabilnoj povrsini.

Aparat se koristi isklju€ivo na otvorenom.

Zastite aparat od vetra, kako bi sprecili nekontrolisano gasenje plamena. Ukoliko se plamen bez
kontrole ugasi, gas nastavlja da izlazi. U tom slu€aju odmah zatvorite dovod gasa

e Ako iz aparata izlazi gas, odnesite ga ha mesto sa dobrim kruzenjem vazduha i bez zapaljivih izvora,
gde se pustanje moze pronadi i otkloniti. Nepropusnost aparata proverite samo na otvorenom.
Nepropusnost aparata nikada ne proveravajte otvorenim plamenom, vec¢ koristite sapunicu.

Ne dozvolite da se Zivotinje priblizavaju aparatu.

Nikada ne dozvolite da kuvalo bude upaljen bez nadzora.

Nikada ne pustajte decu blizu kuvala.

Koristite zastitne rukavice kod rukovanja sa vru¢im sastavnim delovima gorionika. U slu€aju kvara ili
mirisa gasa, nikada ne popravljajte aparat sami, ve¢ se obratite najblizem ovladtenom serviseru.

e Kod kuvanja, ne koristite previsoke posude ili posude sa puno veéim promerom nego $to je nosac
za posudu. Vece posude dovode do zadrzavanja visoke temperature i time prouzrokuju Stete na
kuvalu. Postoji i ve¢a mogucost da se kuvalo prevrne.
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UPOZORENJE: Odredeni sastavni delovi aparata postaju vrlo vruéi.

TEHNICKI PODACI:

Vrsta gasa: butan/propan, neregulisano iz boce sa komprimovanim gasom
Nazivna toplotna opterecenja: 0,80kw

Intenziteta sagorevanja: 690 Cal/h

Promer mlaznice: 0,22 mm

Trajanje gorenja: s 1 plinskom bocom cca. 2 ¢asa

POPIS DELOVA:

1) Gorionik

2) Regulacijsko dugme za
gas

3) Gornji deo gorionika

4) Podnozje

5) Probojnaigla

6) Gumena brtva

UPUTSTVA ZA MONTAZU | POSTAVLJANJE:

Mere pre postavljanja plinske boce sa butanom:

Plinsku bocu je potrebno zameniti na otvorenom i daleko od plamena ili bilo kojih zapaljivih materija.
Plinsku bocu menjajte daleko od drugih osoba i Zivotinja.

Kod svake montaze i svakog menjanja boce treba proveriti nepropusnost.

Budite sigurni da su prikljucci ili drugi spojevi pravilno postavljeni i neosteéeni. Proverite delove, koji
provode gas, da nisu oSteceni.

Nikada ne koristite aparat ukoliko ima bilo kakva oStecenja.

Pre postavljanja nove boce za gas proverite propusnost (6).

Pre nego Sto postavite plinsku bocu sa butanom, zatvorite regulacijsko dugme za plin (2) na aparatu.

IA UPOZORENJE!

Obavezno proverite da li u gornjem delu kuvala stoji crni gumeni prsten (6), pri€vrSéen na probojnu iglu (5).
Proverite da li je gumeni prsten ostecen ili dotrajao. U slu€aju da ga nema, da je ostecen ili dotrajao, aparat
se ne sme Kkoristiti.

Prsten moze zameniti samo ovlasteni serviser ili proizvodac.
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MONTAZA PLINSKE BOCE

Pre nego sto odstranite plinsku bocu proverite
dali je boca prazna

(Bocu blago protresite, da li se ¢uje pljuskanje
tekucine).

Ne odstranjujte punu bocu, jer isticanje gasa
moze dovesti do pozara ili eksplozije.

1. Zatvorite regulacijsko dugme za gas

2. Aparat drzite uspravno.

3. Pritisnite bezbedeonosno dugme sa strane i
odvijte podnozje plinskog kuvala.

4. Proverite u kakvom je stanju gumeni prsten i
probojna igla. U slu¢aju da nedostaje deo, da
je ostecen ili dotrajao, kontaktirajte ovlasteni
servis.

5. Na dno gasnog kuvala postavite punu plinsku
bocu i stavite u gornji deo gasnog kuvala.

6. Dno gasnog kuvala s bocom privijte u gorniji
deo gasnog kuvala.
Privijanje uradite brzo!

7. Budite pazljivi da navoj ne postavite sa strane. (

8. Dno i gornji deo spoijite privijanjem dokle se ne ‘fv
zakodi bezbedonosno dugme sa strane. i s

Nakon Sto privijete proverite propusnost
aparata!




&l lskra &l Iskra

KORISTENJE GASNOG KUVALA NA BOCU

Pre svakog paljenja prvo proverite propusnost aparata.
Aparat neposredno pred paljenje ne tresite i po paljenju ne pomicite, jer postoji opasnost da gas
izade u tekuéem obliku, Sto moze dovesti do nekontrolisane vatre.

1. Aparat postavite na ravnu povrsinu, zasti¢enu
od vetra.

2. Regulacijsko dugme za gas okrenite na '
priblizno polovinu obrta prema znaku (+).
3. Plamen na gorioniku upalite upaljatem ili % -

Sibicom.
4. Zatim potpuno otvorite regulacijsko dugme,
kako bi plamen razvio svoju punu shagu.

IA UPOZORENJE!

Ako se plamen nekontrolisano ugasi (na primer udar vetra), gas pri tome jo$ uvek izlazi. U tome
sluéaju zatvorite regulacijsko dugme za gas (2). Zatim ponovno izvedite postupak paljenja kako je
opisano.

Tokom koriSéenja ne okrecite aparat.

NASTAVITEV PLAMENA

Jacinu plamena namestate regulacijskim dugmetom za gas (2).

Ako okrenete dugme prema znaku (+), protok gasa ¢e se povecati (plamen ¢e biti veci).
Ako okrenete dugme prema znaku (-), protok gasa ¢e se smanijiti (plamen ¢e biti maniji).
Gorionik ugasite tako da regulacijsko dugme okrenete prema znaku (-).

Gorionik je nakon korid¢enja jo$ uvek vrué i mora se pre odlaganja prvo ohladiti.

ODRZAVANJE APARATA

Proveravanje propusnosti:

e Propusnost aparata proveravate samo na otvorenom.

e Propusnost aparata proveravate tako da na spojeve, koji provode gas, Cetkom nanesete sapunicu ili
sprej za traZzenje propusnhih mesta plina.

o Ne trazite propusna mesta otvorenim plamenom!

e Ne koristite aparat sa oSteéenim ili istro§enim prstenom!

e Aparat ne koristite u slu¢aju ostecenja, propustanja ili nepravilnog rada!

Odrzavanje i popravak:

e Koristite samo originalne rezervne delove

e Aparat Cistite suvom krpom kada se ohladi gorionik. Ne koristite sredstva koja mogu dospeti u otvore
gorionika i koje mogu zacepiti gasnu mlaznicu.

e Popravke sme izvoditi samo ovlasteni serviser ili proizvodac.

e Na aparatu ne radite bilo kakve izmene.

N
‘
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Promena gumenog prstena:

e Kod promene gumenog prstena, novi prsten je potrebno postaviti tako da Siri donji rub prstena
nestane u drzalu prstena na probojnoj igli.
¢ |zmenu gumenog prstena najbolje je da uradi ovlasteni serviser ili proizvodac.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

e Kod skladistenja i u prevozu uvek postujte mere bezbednosti na plinskoj boci.

e Aparat Cuvajte u uspravnom poloZzaju, na dobro prozratenom mestu.

e Ne Cuvajte aparat i plinsku bocu u zatvorenim prostorima pod zemljinom povrSinom (npr. podrumi,
kotlovnice).

e Aparat ¢uvajte na mestima nedostupnim deci.

e Tokom transporta aparat mora biti u uspravhom polozaju. Aparat dobro obezbedite, kako ne bi
mogao nekontrolisano padati napred i nazad.



Podaci o proizvodu

Naziv proizvoda:
Oznaka modela:

Serijski broj:

Podaci o prodaji
Prodajni objekat:
Mesto:

Potpis prodavca:
Broj reklamacije
(* podaci iz knjige reklamacija )

Reklamacija 1.

Reklamacija 2.

Datum:

Reklamacioni broj:

Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vraéen kupcu |
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi [l
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem [l
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [l
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.
Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu |
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi [l
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem [l
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [l
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.




GARANTNI list

Garantni list Vam garantuje besplatnu popravku proizvoda ¢iji je uvoznik Elementa d.o.o., saglasno sa uslovima
opisanim u garantnom listu. Ukoliko proizvod pokaze neispravnost u toku garantnog roka, molimo obratite se
prodavnici gde je uredaj kupljen na teritoriji Republike Srbije.

Pre nego sto pocnete sa koris¢enjem uredaja procitajte kompletno uputstvo za rukovanje i uslove garancije.
U slucaju da primetite napravilnost u radu, uredaj vratite u prodavnicu na mesto kupovine.

Uslovi garancije

Izjavljujemo da je kupljeni proizvod u potpunosti saobrazan opisu, kao Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu prethodnog stava, javlja se

i da ima svojstva koja su pokazana na uzorku ili modelu. Takode ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugovora, stvara preterane
izjavljujemo da ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste troSkove, uzimajuci u obzir:

vrste, te da i po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je 1. vrednost robe koju bi imala da je saobrazna

uobicajeno kod robe iste vrste i to potroa¢ moze osnovano da 2. znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

ocekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim 3. da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za
svojstvima robe datim od strane proizvodaca kako je u¢injeno na potrosaca.

ambalazi robe. Izjavljujemo da ce proizvod ispravno funkcionisati i da

¢emo u sluéaju nedostataka i kvarova na proizvodu koji su posledica Ukoliko je uredaj reklamiran u prvih 6 meseci potrosac ima pravo da bira
nesaobraznosti, kvarove otkloniti pod uslovom da su nastali u izmedu povrata novca, zamene uredaja i opravke.

garantnom roku, pri normalnoj upotrebi uredaja i pridrzavanju

njegovog uputstva o rukovanju. Izjavljujemo da ¢e proizvod biti Svaku opravku ili zamenu ¢emo izvr3iti u roku koji ¢e biti definisan u
saobrazan opisu kakav je bio u momentu prodaje 25 meseci od dana Obavestenju o reSavanju reklamacije koje sadrZi izjaSnjenje ovlas¢enog
kupovine. Garancija vazi za proizvode kupljene na teritoriji Srbije te se servisa, a maksimalno u roku od 30 dana. Sve troSkove koji su neophodni da
moze ostvariti reklamacijom u¢injenom u Srbiji. bi se roba popravila, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i

isporuke, snosi trgovac.
Prava iz garancije potro$a¢ moze ostvariti

izjavljivanjem reklamacije pod slede¢im uslovima: Potro3ac ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na

1. Da vrati uredaj u celovitom stanju i u slu¢aju visokog stepena opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvriio opravku ili zamenu u
lomljivosti pozeljno je dostaviti u ambalazi obec¢anom roku ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu bez znacajnijih
2. Da je ta¢no i uredno popunjen garantni list nepogodnosti za potro3aca.

3. Da je priloZen racun o kupovini uredaja

Za obaveze trgovca koje nastanu usled nesaobraznosti robe, proizvodac se
Po izjavljivanju reklamacije, trgovac ¢e u roku od 8 dana od dana prema potro3acu nalazi u polozaju jemca.
prijema reklamacije odgovoriti potro3acu sa izjasnjenjem o podnetom Potro3ac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

zahtevu i predlogom njegovog resavanja.
Prava na opravku ili zamenu ili umanjenje cene, odnosno radskid

Reklamacija se nece prihvatiti u slede¢im sluéajevima: kupoprodaje, ne uti¢u na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu
Stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o

1. Ukoliko uredaj nije dostavljen sa garantnim listom i racunom odgovornosti za Stetu.

2. Ukoliko je uredaj fizicki odnosno mehanicki ostecen

3. Ukoliko je gresku prouzrokovala nestru¢na montaza i nesavesno Svi uredaji pripadaju tkz. grupi hobista, odnosno, namenjeni su za ku¢nu,

rukovanje hobi upotrebu.

4. Ukoliko se sa uredajem nije postupalo prema uputstvu za upotrebu, U slucaju da je korid¢enje bilo za profesionalne aktivnosti garancija se nece

ili se uredaj skladistio na neprikladnom mestu prihvatiti.

5 Ukoliko je uredaj otvaran, rastavljan ili prepravljan od strane Iz garancije su izuzeti uredaji ili delovi uredaja koji imaju potro3ni karakter.

neovlastenih lica Potrosni karakter imaju delovi ili uredaji koji koris¢enjem dovode do habanja

6. U slu¢ajevima kada je do kvara doslo visom silom - elementarnim ili trodenja istih.

nepogodama (udar groma, pozar, variranje u naponu...) Pod ograni¢enu garanciju od 6 meseci spadaju: punjive baterije, stedljive

sijalice, LED sijalice i cevi, fluo cevi.

Obavestavamo vas o pravima potrosaca:
1z garancije su izuzeti: baterije, halogene i sijalice sa uzarenim vlaknima,

Ako isporuéena roba nije saobrazna, potro3ac ima pravo da zahteva od sijalice u lampama i reflektorima, vrhovi i grejai lemilica, grejaci u kvarcnim i
trgovca da se otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili halogenim grejalicama, bilo koja vrsta softvera (pod garanciju spada samo
zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje cene ili da hardver).

raskine kupoprodaju u pogledu te robe.
Molimo da procitate  m—

Potro3ac, na prvom mestu, moze da bira izmedu zahteva da se dodatne napomene o . TNT A SN
nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom. rukovanju koje se 7 .

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu prethodnim stavom nije nalaze u uputstvu za 1/

moguce ili ako predstavlja nesrazmerno opterecenje za trgovca, rukovanje. { [ w

potrosa¢ moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida { 1’ i
ugovor. i

Ovlasceni servis
Elementa d.o.o. c
Jovana Mikic¢a 56, 24000 Subotica U B
Tel:024/686-270 —"
www.elementa.rs

Uvoznik

Elementa d.o.0.

Jovana Mikica 56, 24000 Subotica
Tel:024/686-270, www.elementa.rs




Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu [l
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi O
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem O
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [l
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.
Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu [l
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi [l
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem [l
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [l
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.
Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu [
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi O
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem O
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [l
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.




&/lskra

USLOVI GARANCIJE

Izjavljujemo da je kupljeni proizvod u potpunosti saobrazan opisu, kao i da ima svojstva koju su pokazana na uzorku ili
modelu. Takode, izjavljuiemo da ima svojsta potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste, te da i po kvalitetu i
funkcionalnosti odgovara onomo $to je uobi€ajno kod robe iste vrste i Sto potroSaé moze osnovano da o€ekuje s obzirom
na prirodu robe i javna obec¢ana o posebnim svojstvima robe datim od strane proizvodaca kako je uc€injeno na ambalazi
robe. Izjavljujemo da ¢e proizvod ispravno funkcionisati i da ¢emo u slu€aju nedostataka i kvarova na proizvodu koji su
posledica nesaobraznosti, iste otkloniti pod uslovom da su nastali u garantnom roku, pri normalnoj upotrebi uredaja i
pridrzavanju njegovog uputstva o rukovanju.

GARANCIJSKI ROK

Izjavljujemo da ¢e proizvod biti saobrazan opisu kakav je bio u momentu prodaje 24 mjeseca od dana kupovine. Garancija
vazi za proizvode kupljene na teritoriji Crne Gore te se moze ostvariti reklamacijom u€injenom u Crnoj Gori.

PRAVA IZ GARANCIJE POTROSAC MOZE OSTVARITI POD SLEDECIM USLOVIMA:

1. Da vrati uredaj u cjelovitom stanju i u slu€aju visokog stepena lomljivosti poZeljno je da ga dostaviti u originalnom pakovanju.
2. Da je prilozen fiskalni racun o kupovini uredaja.

3. Potrosac¢ ima pravo da podnese prigovor trgovcu kod koga je kupio proizvod.

Po izjavljivanju reklamacije, trgovac ¢e u roku od 8 dana od dana prijema reklamacije odgovoriti potroSacu sa
izjasnjenjem o podnijetom zahtjevu i predlogom o njegovom rjeSavanju.

REKLAMACIJA SE NECE PRIHVATITI U SLEDECIM SLUCAJEVIMA:

. Ukoliko uredaj nije dostavljen sa garantim listom i fiskalnim racunom.

Ukoliko je uredaj fizicki odnosno mehanicki ostecen.

Ukoliko je greSku prouzrokovala nestru¢na montaza ili nesavjesno rukovanje.

Ukoliko se sa uredajem nije postupalo prema uputsvu za upotrebu, ili se uredaj skladistio na neprikladnom mjestu.
Ukoliko je uredaj otvaran, rastavljan ili prepravljan od strane neovlad¢enog lica.

. U slu¢ajevima kada je do kvara doslo viSom silom — elementamim nepogodama (udar groma, poZar, variranje u naponu...)

OBAVJESTAVAMO VAS O PRAVIMA POTROSACA

Ako isporucena roba nije saobrazna, potro$ac ima pravo da zahtjeva od trgovca da se otkloni nesaobraznost, bez naknade,
opravkom ili zamjenom, odnosno da zahtjeva odgovaraju¢e umanjenje cijene ili da raskine kupoprodaju u pogledu te robe.
Svaku opravku ili zamjenu ¢emo izvrsiti u roku koji ¢e biti definisan u obavestenju o rjeSavanju reklamacije koje sadrzi
izjaSnjenje ovlas¢enog servisa, a koji nece biti duzi od 15 dana od dana podnoSenja zahtjeva. Sve troSkove koji su neophodni
da bi se roba popravila, a narocito troSkovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi uvoznik.

PotroSac ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamjenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamjenu u obe¢anom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za potroSaca.

Svi uredaji pripadaju tkz. grupi hobista, odnosno, namjenjeni su za kuénu, hobi upotrebu. U slu€aju da je kori§¢enje bilo za
profesinalne aktivnosti garancija se nece prihvatiti. Iz garancije su izuzeti uredaji ili dijelovi uredaja koji imaju potrosni karakter.
PotroSni karakter imaju dijelovi ili uredaji koji koriS¢enjem dovode do habanja ili troSenja istih.

GARANTNI LIST

ogk~wbE

UVOZNIK | OVLASCENI SERVISER: OVLASCENI SERVISER MALIH KUCNIH
Cerovo d.o.0., Servisna zona Polje BB TV Centar Decevi¢
cEnovu 85000 Bar Bul. Save Kovacevi¢a 151, 81000 Podgorica
A ez +382 68 834 284 020/620-981
servis@cerovo.com 067/625-658
Naziv proizvoda Naziv trgovca
Oznaka Mesto prodaje, objekat

Serijski broj Datum prodaje

Broj telefona kupca (za obavjeStenje o rjieSavanju reklamacije) Potpis prodavca

Napomene:

‘
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BaxHo:

Mpen kopucTeweTo BHMMATENHO MpoyuTajTe rM ynatcrtBaTa 3a ynoTtpeba. Npen oa ja ctaBute nnuHckarta
boLa 3ano3HajTe ro JOMakMHCKMOT yped. YyBajTe rm ynatcreaTa 3a ynotpeba 3a BO MAHMHA.

CAMO 3A HAOBOPEWHA YNOTPEBA

BAXHO

e [lenoeuTe 1 pesepBHUTE AENOBM HE CMeaT a ce OTCTpaHaT MK [a Ce 3aMeHaT, OCBEH ako Toa ro
Hanpasu CTPY4YHO 0Oy4YeHO NnuLe 3a CepBUCHPaH-E.

e [lenoeuTe ce 3aneyaTeHn of CTpaHa Ha NMPOM3BOAMTENOT U He cMeaT Aa ce OTcTpaHar.

e YpedoT He e HameHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua (BKNy4yBajkm U Adeua) CO OrpaHuyeHu
PM3NYKM CEH30PY MMM OrPaHNYEHN CNOCOBHOCTU UMM CO HEQOCTaTOK Ha UCKYCTBO M 3HaeHe, OCBEH
aKo He ce HaarnegysBaHu UNM UM AaBa UHCTPYKLMK 332 KOPUCTEHE Ha YpeaoT NuLe Koe € OAroBOpHO
3a HuBHaTa 6e3begHocCT.

BHUMATEJNHOCT!

Mpu KOpUCTEHETO Ha ypeaoT Moxe Aa ce ocnoboayBa jarnepo Anokcua, Koj npy noroniema KoHUeHTpauuja
MoXe ga Guae onaceH. MNpousBoaoT € NpUMepeH camo 3a HadBopellHa ynoTpeGa unu 3a ynotpeba Bo
OKOJIMHAa CO COOABETEeH CUCTEM 3a BeHTunauuvja 3a aa ce obes3beam coodBeTHa KOMMYMHA Ha BO3OyX BO
oKONMHAaTa U Aa ce Crpeyy HacTaHyBake Ha cMeca Of HecoropeHu racosu. Bo HuKoOj cnyyaj ypegoT He
cMeeTe [a ro KopucTuTe BO [JOMOT.

Kopuctete camo nnmHcku 6oum co mewwasnHa og 6ytan/nponaH (190g), Kom ce npenopadvyBaart 3a 0BOj ypea
N ce BO COrnacHocT co eBponckata Hopma EN 417. O6ugoT 3a kopuctewe Ha nonHakeu 6oun moxe na buge
onace-.

NPEQYMNPEQYBAHE: 3a ga cnpeunte M3ropeHuMuu He AONUpajTe ro pelioTo COo Apyrute AenoBu of
TenoTo goAeka e Bo ynotpeba.

He 4yBajte n He ynotpebyBajte OEH3WHCKW WNM ApyrM 3ananvBu racoBMu,
NPEAQYMNPEQYBAHE: Te4YHOCTM UNu xemukanum 6nm3y o oBa unm o 6mno koe gpyro nivHCKO peLuo.

NPEQYMNPEQYBAHE: Cekoja Mmogndukaumja Ha NIMHCKOTO peLuo Mmoxe ga buage onacHa!

COBETU 3A NMPABUJTHA YINOTPEBA HA NMPOU3BOAOT

o [lorpwkeTe ce 3ananueBuTe NpeameTn, fa bugaT Hajmanky 100 cm BO cMTe HacokM ogganedeHu og,
peLloTo.

e YpeOoT cekorall KOPUCTETE O HA XOPU3OHTarnHa 1 ctabunHa noBpLUMHa.

e YnoTtpebyBajTe ro ypegor camo Ha OTBOPEHO.

e 3awTuTeTe ro ypenoT o BeTep, 3a Oa CMNpeyYnTe HEKOHTPOSIMPAHO racHewe Ha niamMeHoT. AKO
NnnameHoOT HEKOHTPONMPAHO M3racHe, racoT ceywTe ce ocnobogyBa. Bo TakoB criyyaj BegHaw
3aTBOpETE ro 4OBOAOT Ha rac.

e AKO o ypedoT ce ocriobofysa rac, BegHall ogHeceTe ro Ha MecTo co JoBpo KpyKere Ha BO3OyXOT
n 0e3 3ananvMBM M3BOPWU, Kade LWITO MOXeTe Aa ro nobapate U enMMUHMpaTEe MEeCTOTO Ha
ocnobogyBawe. HenponyctnMBocTa Ha ypedoT MpPOBEpPyBajTeé ja caMO Ha OTBOPEHO.
HenponyctnmMBocTa Ha ypedoT HMKorall He MpOBEPYBAjTe ja CO OTBOPEH NiiameH TyKy KOPUCTETe
canyHuLua.

e He gosBonyBajTe XUBOTHMTE Aa My ce Npubnwmxkart Ha ypeaor.

e Hukoraw He ocTaBajTe ro peLoTo BknyyYeHo 1 6e3 Haasop.

e Hukoraw He ocTaBajTe m jeuarta BO 6nn3nHa Ha peLoTo.



e YnotpebyBajTe 3alUITUTHW pakaBULM NMpY paKyBaHkeTo CO XKELLKUTe COCTaBHM AEenoBM Ha peloTo. Bo
Cryyaj Ha oliTeTyBawe WM MUPUC Ha rac, HuMKoraw He obuayBajTe ce ypeaoT, Aa ro rnornpasute
camu, TyKy ogHeceTe ro 4o HajbrIMCKMOT OBMacTeH cepBHC.

e [lpu rotBereTO HE KOPWUCTETE MPEMHOrY BMCOKM CadOBM UMW CadoBM CO 3HAYUTENHO MOroriem
AvjameTap o gpxadoT. [NoronemnTe cafoBM MOXaT [a goBedaT A0 3acTaHyBawe Ha BUcOKaTa
TemnepaTtypa v co Toa Aa npeaM3BuKaaT LWTeTa Ha pewoTo. McTo Taka nocTou norofieMa MOXXHOCT
peLloTo Aa ce NpeBpTu.

NMPEOYNPEOYBAHE: OgpeneHu coctaBHU AeNOBU Ha YPeAoT MOXaT Aa CTaHaT MHOTY XELUKM.

TEXHUYKU NMOOATOLIN:

Bug Ha rac: OyTaH/nponaH, HeperynupaHo og 6ouaTta co KOMNpecupaH rac
HomMmnHanHa TonnuHcka Mok: 0,80kW

MHTEH3NTET Ha coropyBate: 690 Cal/h

[vjameTtap Ha OTBOPOT: 0,22 mm

Bpewme Ha ropeme: co 1 nnvHcka 6oua npmbnukHO okony 2 Yaca

CMNCOK HA ENOBMU:

1) TopwnHuk

2) Konue 3a perynupare Ha
racot

3) TlopeH gen of ropunHUKOT

4) TlogHoxje

5) [menekTpuyeH Kpaj

6) [ymeHa 3anTuBka

YNATCTBA 3A MOHTAXA U UHCTANALIUJA:

MepKVI npen HamMmectyBawbeTO Ha NIIUHCKaTa 6oua co 6yTa|-|:

e [lnuHckaTa Goua e noTpebHO Aa ce 3aMeHM Ha OTBOPEHO W Mmogareky of nramMeHu u GMIno Kaksu
ApYrv 3ananuBu MaTepuun.

e [lnuHckaTa boua 3ameHeTe ja noganeky og OpYru nNuua n XXNBOTHMW.

¢ [lo cekoja MOHTaxa u cekoja 3aMeHa Ha bouaTta e noTpebHO Aa ce MPOBEPU HENPOMYCTAMBOCTA.

e Ocurypajte ce pfeka npuknydouuTe WM [pyruTe CrojyBamnkv ce MNpaBWUIHO HaMeCTeHU U
HeowTeTeHu. [poBepeTe rM 4enoBuTe KOU NpeHecyBaar rac, Aa He ce OLUTETEHW.

¢ Bo Hukoj criyyaj He ynoTpeOyBajTe ro ypedoT Koj nokaxyBa Guno KakBo OLITETYBaHe.

e [lpen HamecTyBaHh-€TO Ha HOBUOT Caf 3a rac NpoBepeTe ja 3anTueBkaTa (6).

e [lpea pa ja HamecTuTe nnuHckata boua co ByTaH, 3aTBOpeTe ro KOMYeTo 3a perynvpame Ha racot
(2) Ha ypepor.

NPEAYMNPEOYBAHE!

3agomkuTenHo npoBepeTe danu BO FOPHUOT Aen 04 PewoTo Mma UpHa, rymeHa 3antuBka (6), Koja e
NnpuUBPCTEHA Ha AMeneKkTpudyHuoT Kpaj (5). lMpoBepeTe panu rymeHata 3anTvMBKa € OWTETEHA WIK
poTpaeHa. Bo cnyyaj kora 3anTvBkaTa BU HeocTacyBa, € olTeTeHa UNn JoTpaeHa, ypeaoT He cMee [a ce
ynotpebysa.

3anTuBkaTa MoXe [a ja 3aMeHM cCaMO OBIAcTEH CEPBUC U NPOU3BOAUTENOT.
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MOHTUPAHKE HA NMIIMHCKATA BOLA

Mpea Aa ja oTcTpaHUTe NNMHcKaTa 6oua,
6upeTe curypHm aeka bouarta e npasHa
(MoTpeceTe ja HeXHoO, 3a Aa ce CNyLUHe
OBMXEeHe Ha TeYHOCTA).

He otcTpaHyBajTe ja nonHaTta 6oua, bugejku
ocrnob6oayBawe€TO Ha racoT MoXxe ga
npeavs3BMKa NoXap UK eKkcnosuja.

1.

2.

3aTBOpeTe IO KOMYETO 3a perynupake Ha
racot

[pxeTe ro ypeooT BepTUKAIHO.

MputucHete ro cTpaHckoTo 6e36eaHOCHO
Konye n oaBpTeTe ja OcHoBaTa (MOAHOXjeTo)
Ha peLuoTo.

MNpoBepeTe BO kakBa cocTojba ce rymeHara
3anTMBKa M AWMENeKTPUYHUOT Kpaj. Bo cny4aj
Ha HegocTacyBake, owTeTa UM JOTpaeHoCT
Ha pgenoBuTe, KOHTAKTUpPaAjTe  OBracTeH
cepBuC.

Bo nogHoxjeTo Ha NAMHCKOTO peLlo cTaseTe
nonHa nnuHcka 6Goua ©n BMETHETE ja BO
FOPHWOT Aer o4 NANHCKOTO peLuo.

6. [NogHoXjeTo Ha NNMHCKOTO pello co GouaTa

3aBpTKajTe ro BO rOPHUOT Aen of
NSIMHCKOTO peLuo.
3aTterHyBamweTo usBpLeTe ro 6pso!

7. BHumaBajTe HaBOjoT, Ja He ro HamecTuTe

HacTpaHa.

8. Co 3aTerHyBateTo crojTe M LBPCTO

nogHOXjeTo W TropHMOT den  Jgojeka
CTpaHckoTo 6e36e4HOCHO KONYe He KITUKHE.

Mo 3aTerHyBaweTO NpoBepeTe ja
HenponycTnuMBocTa Ha ypeaoT!




KOPUCTEHE HA NIMMHCKOTO PELLO CO EOLA

Mpepn cekoe 3ananyBak€e NPBO NpoBepeTe ja HeNnpPonycTNUBOCTa Ha ypeaoT.

He Tpecete ro ypemor HenmocpefHo npep 3ananyBakbeTo M MO NaneweTo He NMomecTyBajTe ro,
6upejkn noctom onacHOCT racot Aa u3anese BO TeyHa cocTojba, WITO MOXe gOa AoBene Ao
HEKOHTPONMpaH oraH.

1. lMoctaBeTe ro ypegoT Ha pamHa MOBPLUUHA,
3alUTUTEH o4 BETEepOT.

2. KonueTto 3a perynupake Ha racoT CBpTeTe ro
Ha NPUBNMXHO NONOBMHATA KOH 3HAKOT (+).

3. llnamMeHOT Ha TropuWUIHUKOT 3ananete ro co
3anarnka unm co Knopur.

4. TloToa UeNocHO OTBOpPETE [0 KOM4YeTo 3a
perynvpawe 3a fda MoXe MnaMeHoT fa ja
pasBue cBojaTa LefiocHa MOK.

NPEAYNPEOYBASE!

AKO nnameHOT HEKOHTPONIMpPaHO u3racHe (Ha NMpUMep ako AyBHe BeTep), NpuToa racoT ceywTe ce
ocno6oayBa. Bo TakoB cnyvaj BegHalu 3aTBOpeTe ro KOM4YeTo 3a perynupake Ha racot (2). MoTtoa
NnoBTOpeTe ro NpoLecoT 3a 3anasnyBake Kako LWTO e ONnULIaHo.

YpenoT KopucTeTe ro caMo BO UcNpaBeHa nonoxoa.

PEIMYNUPAKE HA NMNAMEHOT

e [onemuHaTta Ha NNameHoT perynupajTe ja co KOMYeTo 3a perynvpame Ha racor (2).

e AKO ro CBpPTUTE KOMYETO KOH 3HaKoT (+), MPOTOKOT Ha rac Ke ce 3ronemu (nNnameHoT ke Owvge
noronem).

e  AKO ro CBpTUTE KOMYETO KOH 3HAKOT (-), NPOTOKOT Ha rac ke ce Hamanu (NnameHoT ke 6uage noman).

e cknyyeTe ro ropuMnHMKOT Taka LUTO KOMYETO 3a perynupame Ke ro CBpTMTE KOH 3HaKoT (-).

e [lo KOPUCTEHETO FOPUITHUKOT CEYLLTE € XEXOK M Npef ckrnaanpaHkeTo Mopa NpBo Aa ce u3nagu.

OAPXYBAHKE HA YPEQOT
MpoBepka Ha HenponycTNUBOCTa:

e HenponycTnneocTa Ha ypedoT NpoBepeTe ja camo Ha OTBOPEHO.

e HenponyctnueBocTa Ha ypedoT NMpoOBepeTe ja Taka LWTO HA MecTaTa KoM LUTO MpeHecyBaaT rac co
YyeTKka ke HaHeceTe canyHuua unu cnpej 3a bapake Ha MecTaTta Kov nponyLitaar rac.

¢ He b6apajte ru mectarta Kou nponyliTaat co OTBOpeH nnamex!

¢ He KopucTteTe ro ypegoT co owTeTeHa Uiy fgoTpaeHa 3anTuBkKa!

e He KopucTeTe ro ypeaoT BO criyyaj Kora e olTeTeH, NponyLwuTta uin HenpaBuiiHo paéoTu!

OppxxyBaw€e 1 nonpaBkKa:

e YnoTtpebyBajTe caMO OpUrMHaNHN pe3epBHN OENOBMW.

e YpedoT unicTeTe ro CO CyBa Kpra Kora ropurnHuMKoT e u3nageH. He ynotpebyBajte cpeactsa 3a
yncTene, buaejkn Moxe ga gojae 4o 3aTHyBake Ha OTBOPOT Ha FOPUIHMKOT M OTBOPOT 3a rac.

o [lonpaBku MOXaT fa ce HanpasaT caMO Of CTpaHa Ha OBMacTEH CEPBUC UMK O NPOU3BOANTENOT.

e He BpwweTte mogncukaumm Ha ypeaor.



3ameHa Ha rymeHata 3anTuBka:

. I'Ip|/| 3aMeHyBak€TO Ha 3anTuBkaTa € I'IOTpe6HO HOBaTa 3anTMBKa Oa Ce BMEeTHe, TakKa LTO
NOLLUMPOKMNOT A0NeH pa6 oA 3anTuBkaTta Ke ucyesHe BO ApXa4yoT Ha 3anTuBkaTta Ha ANENEKTPUYHNOT

Kpaj.
e 3ameHyBaH€eTO Ha ryMeHaTa 3anTuBKa Heka ro n3sege OBnacTeH CepBuC UM NPON3BOAUTENOT.

CKINAOWUPAHE U TPAHCNOPT

Mpu cknagmparse 1 TpaHCNopT cekorall criegeTe rm 6e3beAHOCHUTE ynaTCcTBa Ha NnnHcKaTa boua.
YyBajTe ro ypedoT Bo ucnpaBeHa nonoxba, Bo 40OpO NpoOBETPEHO MECTO..

e He yyBajTe ro ypegoT u nnvHckute 6oUmM BO 3aTBOPEHM MPOCTOPMU NOA NOBpLUMHATA Ha 3emjaTa (Ha
np. NoApyMu, KoTnapu).

e YyBajTe ro Npom3BoOAOT Ha MecTa KOW ce HafBop oA AodaTt Ha Aeua.

e 3a Bpeme Ha TpaHCnopTOT ypedoT Mopa Aa buge Bo ncnpaseHa nonoxba. Ypenot obesbenete ro
0o6po, 3a Aa He MOXe HEKOHTPONMpPaHo Aa nagHe.

e YyBajTe ro ypeaoT HagBop o4 godaT Ha geua.



Iskra

FrAPAHUUCKA U3JABA

KPYCEN OOOENN CKOINJE, Bopuc TpajkoBcku 86a, nsjasyBa:

e [eka Npou3BodO0T 3a BPEME Ha rapaHLUMCKUOT poK ke paboTu GecrnpekopHo, ako ro ynotpebysare BO CKNagoT Co HeroBata HameHa 1
ynatcTsara 3a ynoTtpeba,

e [eka Ha Bale Gaparbe, ce pa3bupa ako e 4ageHo BO rapaHLMCKMOT poK, Ha CBOM TPOLLIOLM Ke ce MOrpuxuMe 3a enMMUHUpar-e Ha
aedbektite 1 HegocTaTouMTe Ha NPOM3BOAOT, HajKacHO BO POk oA 45 AeHa of OeHOT Ha npujaBaTta Ha AedekTot. [pon3BogoT, Koj
Hema Aa buae nonpaBeH BO CMOMEHATUOT POK, Ha Balle 6apatse Ke ro 3aMeH1MmMe CO HOB. [apaHUMCKUOT poK Ke BU ro NpoJosmkiMe 3a
BPEMETO Ha ronpaskaTa. 3a np1Mem Ha CepByC Ce CMeTa AEHOT Kora anapaToT e MPUMEH BO OBflacTeHaTa cepaycHa paboTunHmua, Bo
Cny4ajoT, Nak kora e ogaajeH 3a nonpaska BO NpoAaBHULMTE, TPM paboTHM AeHa nogouHa.

e [eka NpodaBayoT He e KBanudmKyBaH 3a TEXHWYKA OANyKa BO BPCKa CO MOXHWUTE AedheKT 1 3aToa He MOXe Aa oarydyBa 3a 3aMeHa
Ha anapaToT 6e3 MUCneHe 0 TEXHNYKaTa Cryxba Ha YBO3HMKOT.

o [apaHTMpame cepByCYpaH-e U Pe3epBHU AENOBY 3a MUHMAneH nepuog, Koj e NpeasuaeH of CTpaHa Ha 3akoHOT.

e rapaHTMpa 3a KBanuTeT OAHOCHO 3a MpaBWrnHO paboTetse 3a BpeMe Ha rapaHTHWOT Mepuod, KOj 3anovHyBa CO ucrnopakata Ha
NPOV3BOAOT Ha MOTPOLLIYBAYOT.

¢ [apaHumjaTa Baxxv BO TeputopujanHoTo nogpadje Ha CesepHa MakegoHuja.

FAPAHUUCKU POK

[laBayoT Ha rapaHumjaTa rapaHTupa 3a kapakTepuUcTKATE Uik 3a 6ecnpekopHOTO paboTere BO rapaHUMCKUOT POk of 24 MeceLM, Koj
3aMovHyBa [a BaXW Of BpadyBak€ Ha CTOKaTa Ha MOTpoLLyBayoT. [1oKomKy MpoM3BogoT ce yrnotpebyBa 3a npodhecuoHanHv umm
KOMepLiMjarnHM HameHn OAHOCHO 3a Liernu, KoW ja HaaMmyHyBaaT obuyHaTa yrnotpeba BO JOMaKMHCTBO, UM ako anaparoT ro yrnotpeba

rvue, Koe COrfiacHO CO BaXKEYKUTE 3aKOHW He e OMpederieHo Kako MOTPOLLYBaY, rapaHLMCKMOT pok maHecyBa 12 meceum. 3a cute
akymyrnaropu/6atepum rapaHLMCKMOT PoK 13HecyBa 12 meceum. He rapaHTvpame 3a M3rybenn nogarouu. JOoKonKy npoM3BodoT LUTO ce
peknamvpa Hema dedekTi, Mame Npaeo Aa M NpecMeTaMe HacTaHaTuTe TPOLLIOLM 3a AWjarHOCTULMPaHsE.

MPEOYNPEOYBAKWE: NapaHuujata He rm uckny4vyBa npaBaTta Ha MOTPOLUYBa4yoT, KOM npousrneryBaar of OAroBOpPHOCTa Ha
npoaasayoT 3a AedpeKTn Ha CToKaTa.

YcnoBu 3a rapaHumja ce:

Npu pexkrnamMmpar-e Mopare Ja NpeanoxuTe NOTBPAEH rapaHLUMCKL NIMCT, OpUrMHariHa CMeTKa of KyrnyBaHseTo (v choTOoKoMWja of ABETE);
npou3BoAOT He cMee Aa buae MexaHUYKu OLITETeH;

Npou3BOAOT He cMee Aa buae AonpeH oA nvue, Koe Hema oBnacTyBake 3a T0a;

KynyBa4yoT (KOPUCHWKOT) Aa ro ynoTpebyBan v ce ogHecyBan co anapaTtoT Mo npeasioxkeHuTe ynaTcTBea;

KynyBa4oT MOpa BO POK oA 8 AeHa of KynyBaeTOo Aa M Kaxe BUOAHUTE rPeLUKM Ha ypeaorT;

OBIacTeH CepBUC BO rapaHLMCKMOT nepunog e camo KPYCE/ JOOE/ CKONJE;

rapaHumMcK1UTE Harmnenky u nevyatn He cmeat a bmuaat OWTETEHN UNN OTCTPAHETMU.

MpecTaHOK Ha BaXXeHETO Ha rapaHuujara:

"apaHumjaTa He BaXxv 3a AENOBU KOW Ce MOTPOLLEH MaTepujarn (Ccyjanium, rpejadm, akymynatopu, HaBpTKA).

"apaHuuja 1cTo Taka He npudakame 3a OLLTETYBaH:a, KOW Ce Cryyunne 3a BpeMe Ha TPaHCMOPTOT MO Hallarta vcropaka, nopaguy HenpasuiiHO
MocTaByBare M YnpaByBate CO anapaTtoT, MeXaHudkM fedekTn, AedeKT nopagu HECTPYYHO UM HEBHWMATENHO YyrpaByBake CO
MPOV3BOAOT, NP CEKOj HEOBIIACTEH MOCer BP3 YPeoT, ako ce nojasu AedpekT 3apaay ynotpeba Ha HECOOABETEH NOTPOLLIEH MaTtepujarn, ako
BO anaparoT ce BrpafeHn HeopuvHarnHu Aenosu, AedekTy nopaay NpeBMCOK HaroH BO enekTpuyHaTa CTpyja, BULLAa cuna, yaap of rpoMm,
MCTEKyBaH-e Ha BaTepun, YACTEHE Ha anapaToT U HEroBUTE AENOBM, KaKo U 3a BIEryBake Ha TEYHOCT BO anaparor.

Mpen aa ro npenageTe ypenoT Ha cepeuc Toj Mopa Aa byae UCHMCTEH 0 CUTE HEYNCTOTUM U BO OpyivHanHaTa ambanaxa. Bo cnpoTueHo ke
Graeme NpyHyLeHV Ja BU HannmaTtumMe TPOLLIOLW 33 YACTEHE Ha ypeaoT.

Bo cnyuaj Ha 3rnoynoTtpe6a 1 HenpaBUITHO KOPUCTEHE, KOPUCTEHE Ha c1Ma M Npu paboTa koja He Guna U3BpLLIEHa Of CTpaHa Ha OBMacTeH
CepBYIC, NPECTaHyBa BAXEHETO Ha rapaHLuvjata. OBaa rapaHuuja He Brivjae Bp3 BalLUTE 3aKOHCKV Npasa.

OTcTpaHyBake Ha cTapaTa efleKTpU4Ha 1 efieKTpoHCcKa onpema:
(Baxu Bo EBponckarta yHuja 1 Bo ApyruTe eBpOMnCcKku ApXKaBu KOM MMaaT CUCTEM 3a o4AenHo cobrpatse Ha oTrnagoumTe).
OBoj cmbon Ha Npor3BOdOT, HeroBaTa ambanaxa 1nv Bo COOABETHWUTE AOKYMEHTU 3HauM, eka CO NPoM3BOAO0T He CMeeTe Ja ce
ofHecyBaTe Kako CO AOMaKkuHCkvTe otrnagoun. Mopa [a ro AocTaBuTe Ha COOABETHO COOMPHO MECTO 3a peLvKivparse Ha
erneKkTprUYHa U ernekTpoHcka ornpemMa. PeLmknvpakeTo Ha 0BOj NPOM3BOA, Ke MOMOrHe BO 3alTuTata Ha NpUMpodHUTE Pecypcu 1 ke
MOMOTHE BO CrpeYyBaH-E€TO Ha HEraTviBHUTE BrMjaHWja BP3 XVBOTHaTa cpeauHa 1 3apasjeTo Ha nyreto. OTcTpaHyBaH-eTo Ha
mmmm— POV3BOJOT MOpA Aa G1ae BO COracHOCT CO BaXKEUKMTE MPOMmey 3a npedasakse Ha otriagoumTe. [Noseke MHdopMaLmm Bo Bpcka
CO OIHECYBAH-ETO CO OBOj MPOV3BOA, KaKo 1 3@ HErOBOTO Bpakakse U peLKnmpate, MoXeTe Aia AobveTe of rokariHaTa OnLUTMHCKA YrpaBsa,
KOMyHariHOTO npeTnpujatie UM BO NpodaBHULATA, Kade LUTO CTe ro Kynurie npovasogoT. OTrnagHaTta enekTpyyHa 1 enekTpoHcka onpema
MOXeTe OMPEKTHO Aa ja npefageTe GecrnartHo Kaj AMCTprOYTepoT, Kora Ke BY ja vcropada HoBaTa eniekTpudHa OfHOCHO erieKTpOHCKa
onpema. 3a MOXHUTE rpeLLKU BO TEKCTOT ce u3BuHyBame. Cute npaBa ce 3aapaHu.

FrAPAHUUCKWU NIUCT

OBJIACTEH CEPBUC HACNOB KOHTAKT
. . +389 (2) 2520 999
KPYCEN NOOEN CKOMJE /h\ Eopne Nl oRtan S, RN g 078238820
eBepHa MakenoHuja

P info@krusel.mk

UHdopmauum 3a KnueHTn UHcopmauum 3a nponssoam

“Me 1 npesvme Bua/ Ime Ha npoun3BogoT
Hacnos Twn n mopen
E-nowTa Cepucku 6poj
TenedoH [Mpoussoguten
[atym Ha ncnopaka/no4eToK Ha BaXkerwe Ha rapaHuujata [Meyat n noTnnc Ha TproBeuoT
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E réndésishme:

Para pérdorimit, lexoni me vémendje udhézimet pér pérdorim. Para se ta vendosni bombolén e gazit,
njoftohuni me aparatin shtépiak. Ruani udhézimet pér pérdorim pér né té ardhmen.

VETEM PER PERDORIM TE JASHTEM

o Pjesét ose pjesét rezerve nuk duhet té largohen ose zévendésohen, pérvegse nga ana e personave
profesionisté e té kualifikuar,

o Pjesét jané té vulosura nga ana e prodhuesit dhe nuk duhet té largohen,

e Aparati nuk éshté i dedikuar pér pérdorim nga ana e personave (duke i pérfshiré edhe fémijét) me
njohuri té kufizuara fizike ose me kapacitet t&€ kufizuar apo me mungesé té pérvojés e diturisé,
pérve¢ nése jané nén vézhgim ose u jep udhézime pér pérdorim t€ aparatit, personi qé éshté
pérgjegjés pér siguriné e tyre.

KUJDES!

Gjaté pérdorimit té aparatit mund té lirohet dyoksid karboni i cili gjaté koncentrimit té lart¢é mund té jeté i
rrezikshém. Produkti &shté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té jashtém ose pér pérdorim né mjedis me
sistem adekuat té ventilimit me géllim gé té sigurohet sasi e mjaftueshme e ajrit né até mes dhe qé té
pengohet krijimi i pérzierjeve té gazrave té€ padjegura.

Né asnjé ményré nuk guxoni qé aparatin ta pérdorni né shtépi.

Pérdorni vetém bombola gazi me pérzierje butan/propan (190 g) gé rekomandohen pér kété aparat dhe jané
né pajtim me normén evropiane EN 417. Pérpjekja pér pérdorimin e bombolave tjera mund té jeté e
rrezikshme.

PARALAJMERIM: Pér té ndaluar djegiet, mos e prekni grilén e zjarrit me pjesét tjera té trupit gjersa

2 éshté né pérdorim.

B Mos i ruani dhe mos pérdorni gazra benzine ose té tjeré gé ndizen, Iéngje ose
PARALAJMERIM: materie kimike afér késaj ose ndonjé grile tjetér gazi.

A\

PARALAJMERIM:  Cdo modifikim i grilés sé gazit mund té jeté i rrezikshém!

KESHILLA PER PERDORIM TE DREJTE TE PRODUKTIT

Vértetojuni gé sendet qé ndizen té jené larg grilés mé sé paku 100 cm né té gjitha drejtimet,

Aparatin gjithmoné pérdoreni né sipérfaqe horizontale dhe stabile.

Aparatin pérdoreni vetém né vend té hapur.

Ruajeni aparatin nga era, pér té penguar fikjen e pakontrolluar té zjarrit. Nése zjarri fiket né ményré
té pakontrolluar, gazi edhe mé tej éshté duke dalé. Me kété rast, menjéheré mbylleni ventilin e gazit.

e Nése nga aparati lirohet gaz, menjéheré dérgojeni né njé vend me qarkullim t& miré té€ ajrit dhe pa
burime té zjarrit, ku mund ta kérkoni dhe eliminoni vendin e lirimit t€ gazit. Mos léshimin e gazit
kontrollojeni vetém né vend té hapur. Mos léshimin e gazit nga aparati kurré mos e kontrolloni me
zjarr por me [éng sapuni.

Mos lejoni qé kafshét t'i afrohen aparatit.

Kurré mos e lini bombolén té Iéshuar pa mbikéqyrje.

Kurré mos i lini fémijét afér bombolés.

Pérdorni doreza mbrojtése gjaté punés me pjesét e nxehta pérbérése t& bombolés. Né rast té
démtimit ose erés sé gazit, kurré mos u pérpigni gé aparatin ta rregulloni veté, por dérgojeni te
servisi mé i afért i autorizuar.
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e Gjaté gatimit t&€ ushgimit, mos pérdorni ené shumé té larta ose ené me diametér t€ madh sesa
mbaijtési. Enét e médha mund té c¢ojné deri te ndalimi i temperaturés sé larté dhe me kété e
démtojné grilén e zjarrit. Po ashtu ekziston mundésia mé e madhe qé bombola té rrotullohet.

PARALAJMERIM: Disa pjesé pérbérése té aparatit mund té béhen shumé té nxehta.

TE DHENAT TEKNIKE:

Lloji i gazit Butan/propan, jo e rregulluar nga bombola me gaz me kompresuar
Fugia nominale e ngrohjes: 0,80kw

Intensiteti i djegies: 690 Cal/h

Diametri i vrimés: 0,22 mm

Koha e djegies: me 1 bombole gazi aférsisht rreth 2 oré

LISTA E PJESEVE:

1) Shpérndarésii zjarrit

2) Butoni pér rregullimin e
gazit

3) Pjesa e sipérme e
bombolés

4) Kémbeét

5) Fundi dielektrik

6) Rondelé gome

UDHEZIMET PER MONTIM DHE INSTALIM:

Masat para se té rregullohet bombola e gazit me butan:

o Bombola e gazit duhet té zévendésohet né vend té hapur dhe larg zjarrit ose materieve tjera qé
ndizen.

e Bombolén e gazit ndérrojeni sa mé larg njerézve tjeré dhe kafshéve.

e Pas ¢do montimi dhe ndérrimi t& bombolés, nevojitet qé té kontrollohet mos rrjedhja e gazit.

e Sigurohuni gé lidhjet ose aksesorét tjeré jané té vendosura miré e nuk jané démtuar. Kontrolloni
edhe pjesét gé bartin gaz, gé nuk jané démtuar.

o N& asnjé rast mos e pérdorni aparatin gé tregon ¢farédo démtimi.
Para rregullimit t& enés sé re té gazit, kontrollojeni rondelén (6).
Para se ta rregulloni bombolén e gazit me butan, mbylleni butonin pér rregullimin e gazit (2) né
aparat.

A PARALAJMERIM!

Patjetér kontrolloni se a ka né pjesén e sipérme té grilés njé rondelé té zezé t€ gomés (6) e cila éshté
pérforcuar né skajin dielektrik (5). Kontrolloni se a éshté démtuar apo harxhuar rondela e gomés. Né rastin
kur mungon rondela, kur éshté e démtuar ose e harxhuar, aparati nuk duhet té pérdoret. Rondelén mund ta
ndérrojé vetém servisi i autorizuar ose prodhuesi.
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MONTIMI | BOMBOLES SE GAZIT

&/Iskra

Para se ta largoni bombolén e gazit, béhuni té
sigurt se bombola éshté e zbrazét (shkundeni
ngadalé qé té dégjohet lévizja e léngut brenda).
Mos e largoni bombolén e ploté, sepse lirimi i
gazit mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.

1. Mbylleni butonin pér rregullimin e gazit

2. Mbajeni aparatin vertikalisht

3. Shtypeni butonin e sigurisé dhe rrotullojeni
bazamentin (fundin) e grilés

4. Kontrolloni se né cfaré gjendje jané rondela
e gomés dhe skaji dielektrik. Né rast se
mungon, démtohet ose harxhimi i pjeséve,
kontaktojeni servisin e autorizuar.
5. Né fundin e grilés sé gazit, vendosni bombolé
té mbushur gazi dhe vendoseni né pjesén e
sipérme té grilés sé gazit.

6. Fundin e grilés sé gazit me bombolén
rrotulloni né pjesén e sipérme té grilés sé
gazit.

Shtréngimin kryejeni shpejté!

7. Kujdes me filluesit, g¢ mos ta shtréngoni
gabimisht.

8. Me shtréngimin, bashkoni fort fundin dhe
pjesén e sipérme gjersa butoni anésor i
sigurisé té dégjohet (zéri).

Pas shtréngimit, kontrollojeni mos rrjedhjen e
aparatit!
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PERDORIMI | GRILES SE GAZIT ME BOMBOLE

Para ¢do ndezje, fillimisht kontrolloni mos rrjedhjen e aparatit.
Mos e shkundni aparatin menjéheré para ndezjes dhe pas ndezjes mos e zhvendosni, sepse ekziston
rreziku qé gazi té dalé né gjendje té Iéngét, gjé e cila mund té ¢ojé né shpérthimin e zjarrit.

E—
s

1. Vendoseni aparatin né sipérfage té rrafshét,
larg erés.

2. Butonin pér rregullimin e gazit rrotullojeni
aférsisht né gjysmé drejt shenjés (+). e

3. Zjarrin e vatrés ndizeni me shkrepése. | SO

4. Pastaj térésisht hapeni butonin pér rregullim, , g
me qéllim qé zjarri t&€ marré fuqiné e vet. ‘ 40\

IA PARALAJMERIM!

Nése zjarri shuhet né ményré té pakontrolluar (gjaté erés), me kété rast gazi ende lirohet. Né kété
rast, menjéheré mbylleni butonin pér rregullimin e gazit (2). Pastaj pérsériteni procesin e ndezjes
ashtu si¢ éshté pérshkruar.

Aparatin pérdoreni vetém né pozité té drejtuar.

RREGULLIMI | ZJARRIT

¢ Madhésiné e zjarrit rregullojeni me butonin pér rregullimin e gazit (2).

o Nése e rrotulloni butonin drejt shenjés (+), rrjedhja e gazit do té rritet (zjarri do té jeté mé i madh).

e Nése e rrotulloni butonin drejt shenjés (-), rrjedhja e gazit do té zvogélohet (zjarri do té jeté mé i
vogél).

o Fikeni vatrén e zjarrit ashtu gé butonin pér rregullim do ta rrotulloni drejt shenjés (-).

o Pas pérdorimit, vatra e zjarrit ende éshté e nxehté dhe para depozitimit fillimisht duhet té ftohet.

MIREMBAJTJA E APARATIT

Kontrollimi i mos Iéshimit té gazit:

e Mos léshimi i gazit mund té kontrollohet né vend té hapur.

e Mos léshimin e gazit kontrollojeni ashtu gé te ato vendet ku shkon gazi, me fur¢gé vendosni Iéng
sapuni ose sprej me géllim gé té kérkohen vendet gé I1éshojné gaz.

¢ Mos i kérkoni vendet gé Iéshojné me zjarr!

e Mos e pérdorni aparatin me mbyllése té démtuar ose té vjetéruar!

e Mos e pérdorni aparatin né rastin kur éshté i démtuar, kur Iléshon ose kur nuk punon si duhet!

Mirémbajtja dhe riparimi:

e Pérdorni vetém pjesé origjinale rezerve.

e Aparatin pastrojeni me lecké té tharé atéheré kur vatra e zjarrit éshté e ftohur. Mos pérdorni mjete
pér pastrim, sepse mund té vjen deri te mbyllja e vrimés sé vatrés sé zjarrit dhe vrimés sé gazit.

e Riparimet mund té b&hen vetém nga ana e servisit t& autorizuar ose nga prodhuesi.

e Mos béni modifikime né aparat.

w
©
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Zévendésimi i rondelés sé gomés:

o Gjaté zévendésimit t& rondelés, nevojitet gé té vendoset rondela e re, késhtu qé skaji mé i gjeré i
poshtém i rondelés do té futet né mbajtésin e rondelés né skajin dielektrik.
o Ndérrimi i rondelés sé gomés duhet té kryhet nga ana e servisit té autorizuar ose nga prodhuesi.

DEPOZITIMI DHE TRANSPORTI

o Gjaté depozitimit dhe transportit gjithmoné ndigni udhézimet e sigurisé t& bombolés sé gazit.

¢ Ruajeni aparatin né pozité té drejté, né njé vend té ajrosur miré.

e Mos e ruani aparatin dhe bombolat e gazit népér lokale t€ mbyllura nén sipérfage té tokés (p.sh.
bodrum etj.)

e Ruajeni produktin népér ato vende ku nuk i prekin fémijét.

e Gjaté transportit, aparati duhet té jeté né pozité té drejté. Aparatin sigurojeni miré, gé t€ mos bie né
ményré té pakontrolluar.

e Ruajeni aparatin larg nga fémijét.
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DEKLARATA E GARANCISE

ALB-ZEUS Sh.p.k., Rr.Sabaudin Gabrani, Ish Reparti SMT-e, Njesia Bashkiake nr.6, Tirana, Albanija, deklaron:

¢ Se garantojmé kualitetin, gjegjésisht funksionimin pa pengesa né afatin e garancisé, gé rriedh nga momenti i dorézimit t&€ mallit klientit.

o Se produkti gjaté afatit t& garancisé do té& punojé pa té meta, nése e pérdorni né pérputhje me géllimin e tij dhe udhézimet pér pérdorim,

¢ se me kérkesén tuaj, kuptohet nése éshté shtuar né afatin e garancisé, me harxhimet tona do té€ kujdesemi pér eliminimin e defekteve
dhe mangésive té produktit, mé se voni né afat prej 45 ditéve qé nga dita e paraqitjes s€ defektit. Produkti g& nuk do té riparohet né
afatin e pérmendur, me kérkesén tuaj ne do ta zévendésojmé me té ri. Afatin e garancisé do ta vazhdojmé pér kohén sé riparimit..

e se shitési nuk éshté i kualifikuar pér vierésim teknik né lidhje me defektet e mundshme dhe pér kété nuk mund té€ vendosé pér
zévendésimin e aparatit pa mendimin e shérbimit teknik t& importuesit.

« Ju garantojmé servisimin, mirémbaijtje, pjesé rezervé dhe shtojca pér aparate edhe pér 3 vjet pas skadimit t& afatit t& garancisé

e Garanca vlen pér rajonin e gjithé territorit t& Republikés sé Shqipérisé.

AFATI | GARANCISE

Léshuesi i garancisé garanton pér cilésiné apo funksionimin pa pengesa pér afatin e garancisé prej 24 muajve, gé fillon té mjedhé me rastin
e dorézimit t&€ mallit pérdoruesit. Né rast t€ pérdorimit t€& prodhimit pér gélime profesionale apo komerciale, gjegjésisht pér géllime, g€ e
tejkalojné pérdorimin e zakonshém né amviséri, apo nése aparatin e pérdor personi, gé né paijtim me legjislativin né fugi nuk pércaktohet si
konsumues, afati i garancisé éshté 12 muaj. Pér té gjithé akumulatorét/baterité, afati i garancisé vien 12 muaj. Nuk garantojmé pér té
dhénat e humbura. Né rast se né prodhimin e reklamuar nuk ka prishje, kemi té drejté t'i llogarisim shpenzimet e diagnostikimit
PARALAJMERIM: Garancia nuk i pérjashton té drejtat e konsumatorit gé dalin nga pérgjegjésia e shitésit pér mangeésité e mallit.

o gjaté reklamimit duhet té paraqltnl Ilsten e vértetuar t€ garancisé, llogariné origjinale té blerjes (ose kopjen e té dyjave);
produkti nuk éshté i démtuar mekanikisht;

né produkt nuk ka ndérhyré personi gé nuk ka autorizim pér té;

blerési (pérdoruesi) nése e ka pérdorur dhe nése éshté sjellé me aparatin sipas udhézimeve té paraqitura;
blerési duhet gé né afat prej 8 ditésh nga blerja t'i tregojé gabimet e dukshme té aparatit;

servisi i autorizuar né periudhén e garancisé éshté vetém ALB-ZEUS Sh.p.k.;

etiketat dhe vulat e garancisé nuk duhet t&€ démtohen ose largohen.

PERFUNDIMI | GARANCISE:

Garanca nuk vlen pér pjesét gé jané material harxhues (pogat elektrik€, ngrohéset, kokat pér pe).

Garanca po ashtu nuk pranohet nga ana joné pér démtimet gé kané ndodhur gjaté transportit pas dérgesés toné, pér shkak té rregullimit t&
gabuar dhe punés me aparat, pér defektet mekanike (thyerjet fizike), defektet pér shkak té pérdorimit joprofesional dhe té pakujdesshém t[
produktit, gjaté ndérhyrjes sé€ paautorizuar né aparatit, nése paraqitet defekti pér shkak t€ pérdorimit t&€ materialit harxhues joadekuat apo
té Iéngjeve, nése né aparat jané montuar pjesé jo origjinale, defekte pér shkak té tensionit té larté t& rrymés elektrike, fugisé madhore,
goditjes sé rrufesé, derdhjes sé baterive, pastrimit t&€ prodhimit ose t€ pjeséve té tij si dhe pér derdhje té Iéngut né aparat.

Para se ta dorézoni aparatin né servis, ai duhet té pastrohet prej té gjitha papastértive dhe né ambalazh origjinal. Né té
kundértén do té detyrohemi gé t'ua llogarisim shpenzimet pér pastrim té aparatit, sipas gmimeve té distributorit.

Né rast té& kegpérdorimit dhe té pérdorimit jo té drejté, pérdorimit me forcé dhe né rast té€ ndérhyrjes qé nuk jané kryer nga ana e
servisit té autorizuar, garancia nuk vlen. Kjo garanci nuk i kufizon té drejtat tuaja ligjore.

Dorézimi i pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike:
(vlen né Unionin Evropian dhe né shtetet tjera evropiane qé kané sistem pér grumbullim té ndaré té mbeturinave).
E Ky simbol né produkt, né ambalazhin e tij ose né dokumente adekuate do té thoté se me produktin nuk duhet té silleni sikurse

me mbeturinat e amvisérisé. Duhet ta dorézoni né vendin e caktuar pér riciklim té pajisjeve elektrike dhe elektronike. Riciklimi i
kétij produkti do té ndihmojé né ruajtien e burimeve natyrore dhe do té ndihmojé né parandalimin e ndikimeve negative mbi
mijedisin jetésor dhe shéndetin e njeriut. Largimi i produktit duhet t€ jeté né pérputhje me dispozitat e viefshme pér dorézimin e
mssmmm Mbeturinave. Mé shumé informacione punén me kété produkt si dhe me kthimin dhe riciklimin e tij, mund ta merrni nga drejtoria
lokale komunale, ndérmarrja komunale ose né shitore, ku e keni bleré prodhimin. Pajisjet mbetura elektrike dhe elektronike mund tia
dorézoni gratis distributorit, menjéheré pasi ta fitoni sjellin pajisjen e re elektrike apo elektronike.
Né apjtim me Direktivén nr. 2012/19/Be pajisjet elekirike gé nuk jané mé né pérdorim dhe né pajtim me Direktivén 2006/66/Es
akumulatorét / baterité e prishura apo té vjetruara duhet t€ mblidhe vegmas dhe té riciklohen né ményré té kéndshme pér mjedisin.
Pér gabimet e mundshme té shtypit, ju kérkojmé ndjesé. Té gjitha té drejtat jané té rezervuara.

FLETA E GARANCISE

SERVISI | AUTORIZUAR = KONTAKT
ALB-ZEUS Sh.p.k. /h\ Rr. Sabaudin Gabrani, Ish + 355 67 207 77 74
& www.ozone.com.al Rep.Smt-se, Kodi Postar X4 info@elektron.al
1027, Tirana, Albania
Emri dhe mbiemri Lloji/ Emri i produktit

Adresé Lloji dhe modeli

E-mail Numri serik

Telefon Prodhuesi

Data e dorézimit/fillimit t& viefshmérisé sé garancisé Vula dhe nénshkrimi i tregtarit /-es



E réndésishme:

Para pérdorimit, lexoni me vémendje udhézimet pér pérdorim. Para se ta vendosni bombolén e gazit,
njoftohuni me aparatin shtépiak. Ruani udhézimet pér pérdorim pér né té ardhmen.

VETEM PER PERDORIM TE JASHTEM

o Pjesét ose pjesét rezerve nuk duhet té largohen ose zévendésohen, pérvegse nga ana e personave
profesionisté e té kualifikuar,

o Pjesét jané té vulosura nga ana e prodhuesit dhe nuk duhet té largohen,

e Aparati nuk éshté i dedikuar pér pérdorim nga ana e personave (duke i pérfshiré edhe fémijét) me
njohuri té kufizuara fizike ose me kapacitet t&€ kufizuar apo me mungesé té pérvojés e diturisé,
pérve¢c nése jané nén vézhgim ose u jep udhézime pér pérdorim té aparatit, personi gé éshté
pérgjegjés pér siguriné e tyre.

KUJDES!

Gjaté pérdorimit té aparatit mund té lirohet dyoksid karboni i cili gjaté koncentrimit té lart¢ mund té jeté i
rrezikshém. Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té jashtém ose pér pérdorim né mjedis me
sistem adekuat té ventilimit me géllim gé té sigurohet sasi e mjaftueshme e ajrit né até mes dhe qé té
pengohet krijimi i pérzierjeve té gazrave té padjegura.

Né asnjé ményré nuk guxoni qé aparatin ta pérdorni né shtépi.

Pérdorni vetém bombola gazi me pérzierje butan/propan (190 g) qé rekomandohen pér kété aparat dhe jané
né pajtim me normén evropiane EN 417. Pérpjekja pér pérdorimin e bombolave tjera mund té jeté e
rrezikshme.

PARALAJMERIM: Pér té ndaluar djegiet, mos e prekni grilén e zjarrit me pjesét tjera té trupit gjersa

2 éshté né pérdorim.

. Mos i ruani dhe mos pérdorni gazra benzine ose té tjeré gé ndizen, Iéngje ose
PARALAJMERIM: materie kimike afér késaj ose ndonjé grile tjetér gazi.

A\

PARALAJMERIM:  Cdo modifikim i grilés sé gazit mund té jeté i rrezikshém!

KESHILLA PER PERDORIM TE DREJTE TE PRODUKTIT

Vértetojuni gé sendet qé ndizen té jené larg grilés mé sé paku 100 cm né té gjitha drejtimet,

Aparatin gjithmoné pérdoreni né sipérfaqe horizontale dhe stabile.

Aparatin pérdoreni vetém né vend té hapur.

Ruajeni aparatin nga era, pér té penguar fikjen e pakontrolluar té zjarrit. Nése zjarri fiket né ményré
té pakontrolluar, gazi edhe mé tej éshté duke dalé. Me kété rast, menjéheré mbylleni ventilin e gazit.
o Nése nga aparati lirohet gaz, menjéheré dérgojeni né njé vend me qarkullim t& miré té ajrit dhe pa
burime té zjarrit, ku mund ta kérkoni dhe eliminoni vendin e lirimit t& gazit. Mos léshimin e gazit
kontrollojeni vetém né vend té hapur. Mos Iéshimin e gazit nga aparati kurré mos e kontrolloni me
zjarr por me Iéng sapuni.

Mos lejoni qé kafshét t'i afrohen aparatit.

Kurré mos e lini bombolén té Iéshuar pa mbikéqyrje.

Kurré mos i lini fémijét afér bombolés.

Pérdorni doreza mbrojtése gjaté punés me pjesét e nxehta pérbérése t&€ bombolés. Né rast té
démtimit ose erés sé& gazit, kurré mos u pérpigni qé aparatin ta rregulloni veté, por dérgojeni te
servisi mé i afért i autorizuar.



&llskra

o Gjaté gatimit t& ushgimit, mos pérdorni ené shumé té larta ose ené me diametér t&€ madh sesa
mbaijtési. Enét e médha mund té c¢ojné deri te ndalimi i temperaturés sé larté dhe me kété e
démtojné grilén e zjarrit. Po ashtu ekziston mundésia mé e madhe qé bombola té rrotullohet.

PARALAJMERIM: Disa pjesé pérbérése té aparatit mund té béhen shumé té nxehta.

TE DHENAT TEKNIKE:

Lloji i gazit Butan/propan, jo e rregulluar nga bombola me gaz me kompresuar
Fugia nominale e ngrohjes: 0,80kwW

Intensiteti i djegies: 690 Cal/h

Diametri i vrimés: 0,22 mm

Koha e djegies: me 1 bombole gazi aférsisht rreth 2 oré

LISTA E PJESEVE:

1) Shpérndarési i zjarrit

2) Butoni pér rregullimin e
gazit

3) Pjesa e sipérme e
bombolés

4) Kémbét

5) Fundi dielektrik

6) Rondelé gome

UDHEZIMET PER MONTIM DHE INSTALIM:

Masat para se té rregullohet bombola e gazit me butan:

e Bombola e gazit duhet té zévendésohet né vend té hapur dhe larg zjarrit ose materieve tjera qé
ndizen.
Bombolén e gazit ndérrojeni sa mé larg njerézve tjeré dhe kafshéve.
Pas ¢do montimi dhe ndérrimi t& bombolés, nevojitet gé té kontrollohet mos rrjedhja e gazit.

e Sigurohuni gé lidhjet ose aksesorét tjeré jané t& vendosura miré e nuk jané démtuar. Kontrolloni
edhe pjesét gé bartin gaz, gé nuk jané démtuar.

o N& asnjé rast mos e pérdorni aparatin gé tregon ¢farédo démtimi.

e Para rregullimit t&€ enés sé re té gazit, kontrollojeni rondelén (6).

e Para se ta rregulloni bombolén e gazit me butan, mbylleni butonin pér rregullimin e gazit (2) né
aparat.

IA PARALAJMERIM!

Patjetér kontrolloni se a ka né pjesén e sipérme té grilés njé rondelé té zezé t€ gomés (6) e cila éshté
pérforcuar né skajin dielektrik (5). Kontrolloni se a éshté démtuar apo harxhuar rondela e gomés. Né rastin
kur mungon rondela, kur éshté e démtuar ose e harxhuar, aparati nuk duhet té pérdoret. Rondelén mund ta
ndérrojé vetém servisi i autorizuar ose prodhuesi.

43



MONTIMI | BOMBOLES SE GAZIT

Para se ta largoni bombolén e gazit, béhuni té
sigurt se bombola éshté e zbrazét (shkundeni
ngadalé gé té dégjohet lévizja e léngut brenda).
Mos e largoni bombolén e ploté, sepse lirimi i
gazit mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.

1. Mbylleni butonin pér rregullimin e gazit

2. Mbajeni aparatin vertikalisht

3. Shtypeni butonin e sigurisé dhe rrotullojeni
bazamentin (fundin) e grilés

4. Kontrolloni se né ¢faré gjendje jané rondela
e gomés dhe skaji dielektrik. Né rast se
mungon, démtohet ose harxhimi i pjeséve,
kontaktojeni servisin e autorizuar.
5. Né fundin e grilés sé gazit, vendosni bombolé
té mbushur gazi dhe vendoseni né pjesén e
sipérme té grilés sé gazit.

6. Fundin e grilés sé gazit me bombolén
rrotulloni né pjesén e sipérme té grilés sé
gazit.

Shtréngimin kryejeni shpejté!
7. Kujdes me filluesit, g¢ mos ta shtréngoni

gabimisht. A ;

8. Me shtréngimin, bashkoni fort fundin dhe \—r&" y
pjesén e sipérme gjersa butoni anésor i
sigurisé té dégjohet (zéri).

Pas shtréngimit, kontrollojeni mos rrjedhjen e
aparatit!




PERDORIMI | GRILES SE GAZIT ME BOMBOLE

Para ¢do ndezje, fillimisht kontrolloni mos rrjedhjen e aparatit.
Mos e shkundni aparatin menjéheré para ndezjes dhe pas ndezjes mos e zhvendosni, sepse ekziston
rreziku qé gazi té dalé né gjendje té Iéngét, gjé e cila mund té ¢ojé né shpérthimin e zjarrit.

E——
-

1. Vendoseni aparatin né sipérfage té rrafshét,
larg erés.
2. Butonin pér rregullimin e gazit rrotullojeni
aférsisht né gjysmé drejt shenjés (+).
. Zjarrin e vatrés ndizeni me shkrepése.
4. Pastaj térésisht hapeni butonin pér rregullim,
me qéllim gé zjarri t& marré fuqiné e vet. ' 4

PARALAJMERIM!

Nése zjarri shuhet né ményré té pakontrolluar (gjaté erés), me kété rast gazi ende lirohet. Né kété
rast, menjéheré mbylleni butonin pér rregullimin e gazit (2). Pastaj pérsériteni procesin e ndezjes
ashtu si¢ éshté pérshkruar.

Aparatin pérdoreni vetém né pozité té drejtuar.

RREGULLIMI | ZJARRIT

o Madhésiné e zjarrit rregullojeni me butonin pér rregullimin e gazit (2).

o Nése e rrotulloni butonin drejt shenjés (+), rrijedhja e gazit do té rritet (zjarri do té jeté mé i madh).

e Nése e rrotulloni butonin drejt shenjés (-), rrjedhja e gazit do té zvogélohet (zjarri do té jeté mé i
vogél).

o Fikeni vatrén e zjarrit ashtu gé butonin pér rregullim do ta rrotulloni drejt shenjés (-).

e Pas pérdorimit, vatra e zjarrit ende éshté e nxehté dhe para depozitimit fillimisht duhet té ftohet.

MIREMBAJTJA E APARATIT

Kontrollimi i mos léshimit té gazit:

e Mos léshimi i gazit mund té kontrollohet né vend té hapur.

e Mos léshimin e gazit kontrollojeni ashtu gé te ato vendet ku shkon gazi, me fur¢gé vendosni I1éng
sapuni ose sprej me géllim gé té kérkohen vendet gé Iéshojné gaz.

e Mos i kérkoni vendet gé Iéshojné me zjarr!

o Mos e pérdorni aparatin me mbyllése té démtuar ose té vjetéruar!

e Mos e pérdorni aparatin né rastin kur éshté i démtuar, kur Iéshon ose kur nuk punon si duhet!

Mirémbajtja dhe riparimi:

e Pérdorni vetém pjesé origjinale rezerve.

e Aparatin pastrojeni me lecké té tharé atéheré kur vatra e zjarrit éshté e ftohur. Mos pérdorni mjete
pér pastrim, sepse mund té vjen deri te mbyllja e vrimés sé vatrés sé zjarrit dhe vrimés sé gazit.

e Riparimet mund té béhen vetém nga ana e servisit t€ autorizuar ose nga prodhuesi.

e Mos béni modifikime né aparat.

‘
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Zévendésimi i rondelés sé gomés:

e Gjaté zévendésimit t&€ rondelés, nevojitet gé té vendoset rondela e re, késhtu qé skaji mé i gjeré i
poshtém i rondelés do té futet né mbaijtésin e rondelés né skajin dielektrik.
o Ndérrimi i rondelés sé gomés duhet té kryhet nga ana e servisit t&€ autorizuar ose nga prodhuesi.

DEPOZITIMI DHE TRANSPORTI

e Gjaté depozitimit dhe transportit gjithmoné ndigni udhézimet e sigurisé t&€ bombolés sé gazit.

e Ruajeni aparatin né pozité té drejté, né njé vend té ajrosur miré.

e Mos e ruani aparatin dhe bombolat e gazit népér lokale t&€ mbyllura nén sipérfage té tokés (p.sh.
bodrum etj.)

e Ruajeni produktin népér ato vende ku nuk i prekin fémijét.

e Gjaté transportit, aparati duhet té jeté né pozité té drejté. Aparatin sigurojeni miré, gé t€ mos bie né
ményré té pakontrolluar.

¢ Ruajeni aparatin larg nga fémijét.



DEKLARATA E GARANCISE

GNTC Gorenje Niti Tiki Company SH.A, Rr. Prishtiné - Gjilan, nr. 34, Veternik, 10000 Prishtiné Kosové, deklaron:

o Se produkti gjaté afatit t€ garancisé do t€ punojé pa té€ meta, nése e pérdorni né pérputhje me géllimin e tij dhe udhézimet pér pérdorim
te prodhuesit,

¢ Reklamacioni do te kryhet mé se voni né afat prej 10 ditéve gé nga dita e paraqities sé reklamacionit. Produkti i cili nuk ka mundesi te

riparohet do te zévendésohet me té ri. Pér pranimin né servis konsiderohet dita kur aparati éshté sjellur nga blerési né servis dhe éshté

pranuar nga personat e autorizuar pér te kompanise.

Ju garantojmé servisimin dhe pjesét rezerve

Garanton pér cilésiné, gjegjésisht pér punén e drejté gjaté kohés sé garancisé, i cili fillon me dérgimin e produktit deri te konsumatori.

Deklarata e blerésit: Né cilensiné e blerésit deklaroj se jam dakord pér t€ bleré produktin me ofertén pérkatese nga shitési. Jam ife informuar pér

cilesing, karakteristikat teknike dhe prejardhjen e produktit, ményrén e pérdorimit dhe mirémbaities sé produktit, si dhe kushtet e shitjes.

Garancioni vlen pér rajonin e gjithé territorit t&€ Kosovés.

AFATI | GARANCISE

Dhénési i garancisé garanton pér karakteristikat ose pér punén e pandalur né afatin e garancisé prej 12 muajve, gé fillon t€ viej€ gé nga
data e shities mallit t¢ konsumatori. Produkti eshte i dedikuar vetem per perdorim Shtepiak / Jo industrial. Pér té gjithé
akumulatorét/baterité, afati i garancisé vlen 12 muaj. Nuk garantojmé pér t€ dhénat e humbura. Nése produkti gé reklamohet nuk ka
defekte, kemi té drejté qé t'i llogarisim sherbimet e servisit dhe te ju faturojm keto sherbime.

PARALAJMERIM: Garancia nuk i pérjashton té drejtat e konsumatorit té cilét dalin nga pérgjegjésia e shitésit pér defektet e mallit.

Kushtet pér garancé jané:

o gjaté reklamimit duhet té paragitni listén e garancisé,Faturen origjinale te blerjes.

produkti nuk duhet té jeté i démtuar mekanikisht;

produkti nuk duhet té preket nga personi gé nuk ka autorizim pér té;

blerési (pérdoruesi) nése e ka pérdorur dhe nése éshté sjellé me aparatin sipas udhézimeve té paragitura;
Reklamacioni vlene 24 ore nga momenti i blerjes rreth gabimeve teknike te produktit

servisi i autorizuar né periudhén e garancisé éshté vetém GNTC Gorenje Niti Tiki Company SH.A.;
etiketat dhe vulat e garancisé nuk duhet t&€ démtohen ose largohen.

Pérfundimi i garancisé:

Garancia nuk vlen pér pjesét gé jané material harxhues (llamba, ngrohés, filamente, furga me motor elektrik, marshe té konsumuara).
Garancia po ashtu nuk pranohet nga ana joné pér démtimet gé kané ndodhur gjaté transportit pas dérgesés toné, pér shkak té vendosjes
sé gabuar dhe punés me aparat, pér defektet mekanike, defektet pér shkak té pérdorimit joprofesional dhe té pakujdesshém me produktin,
gjaté pérdorimit t€ paautorizuar té aparatit, nése paraqitet defekti pér shkak té pérdorimit t€ materialit harxhues joadekuat, nése né aparat
jané montuar pjesé jo origjinale, defekte pér shkak té tensionit t€ larté né rrymén elektrike, fuqisé s€ lart€, goditjes s€ rrufesé, derdhjes sé
baterive, pastrimit t& aparatit ose té pjeséve té saj si dhe pér derdhje té Iéngut né aparat.

Para se ta dorézoni aparatin né servis, ai duhet té pastrohet prej té gjitha papastértive dhe né ambalazh origjinal. Né té
kundértén do té detyrohemi gé t'i paguanii harxhimet pér pastrim té aparatit.

Né rast té€ keqpérdorimit dhe té pérdorimit jo té drejté, pérdorimit me forcé dhe gjaté punés e cila nuk éshté kryer nga ana e
servisit té autorizuar, nuk vlen garancia. Ky garancion nuk ndikon mbi té drejtat e juaja ligjore.

Largimi i pajisjes sé vjetér elektrike dhe elektronike:
(vlen né Unionin Evropian dhe né shtetet tjera evropiane gé kané sistem pér grumbullim té veganté té mbeturinave).
Ky simbol i produktit, ambalazhi i tij ose né dokumente adekuate do té thoté se me produktin nuk duhet té silleni sikurse me
mbeturinat e amvisérisé€. Duhet ta vendosni né vendin e caktuar pér riciklim t€ pajisjeve elektrike dhe elektronike. Riciklimi i kétij
produkti do tju ndihmojé né ruajtien e burimeve natyrore dhe do t& ndihmojé né pengimin e ndikimeve negative mbi mjedisin
jetésor dhe shéndetin e njeriut. Largimi i produktit duhet t€ jeté né pérputhje me dispozitat e viefshme pér dorézimin e
s Mbeturinave. Mé shumé informacione né lidhje me sjellien me kété produkt si dhe pér kthimin dhe riciklimin e tij, mund ta merrni
nga drejtoria lokale komunale, ndérmarrja komunale ose né shitore, ku e keni bleré produktin. Pajisjet elektrike dhe elektronike mundeni
direkt gé ta dorézoni pa pagesé te distributori, kur do tjua sjellin pajisjen e re elektrike apo elektronike. Pér gabimet e mundshme né tekst,
ju kérkojmé ndjesé. Té gjitha té drejtat jané té rezervuara.

FLETA E GARANCIONIT:

SERVISI | AUTORIZUAR ADRESA KONTAKT
GNTC Gorenje Niti /h\ Rr. Prishtiné - Gijilan, nr. 34, . +38349778899
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Informacioni i klientit Informacione pér produktet
Emri dhe mbiemri Lloji/ Emri i produktit
Adresa Lloji dhe modeli
E-mail Numri serik
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&l Ilskra &l Ilskra

Fontos:

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati dtmutatot. A gazpalack behelyezése el6tt tanulmanyozza
a konyhai késziiléket. Orizze meg a hasznalati Utmutatét késébbi hasznalatra.

CSAK KULTERI HASZNALATRA

FONTOS

o Az alkatrészeket és potalkatrészeket tilos eltavolitani, vagy kicserélni, kivéve ha azt szakképzett
szervizszemélyzet teszi

o Az alkatrészeket a gyarto6 lepecsételi és nem szabad eltavolitani

o A késziléket nem hasznalhatjak csdkkent fizikai képességekkel vagy korlatozott képességekkel
rendelkezd személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy azok akik nem rendelkeznek elegendd
tapasztalattal és tudassal, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy feligyeli 6ket, vagy nem
ismertette vellk a készilék hasznalatanak szabalyait.

VIGYAZAT!

A készlilék hasznalatakor szén-dioxid szabadul fel, ami nagyobb koncentracidban veszélyes. A készlilék
kizarélag kiltéri hasznalatra, vagy megfeleld szell6zérendszerrel rendelkezd koérnyezetben torténé
hasznalatra szolgal, ahol megfelel6 mennyiségli levegd biztositott a kdrnyezetben és megakadalyozza az
égeési gazok keverékének kialakulasat. Semmilyen koérilmények kozott ne hasznalja a késziléket a
lakasban.

Csak butan/propan keveréket (190 g) tartalmazé gazpalackokat hasznaljon, amelyek ehhez a készlilékhez
ajanlottak és megfelelnek az EN 417 eurdpai szabvanynak. Nem biztonsagos mas gazpalackok hasznalata.

FIGYELEM: Az égési sériulések elkertlése érdekében hasznalat kézben ne érintse meg a
2 f6z6lapot mas testrésszel.
FIGYELEM: Ne téroljon vagy hasznéljon benzint vagy mas gyulékony gazokat, folyadékokat vagy

vegyszereket ennek vagy mas gaztlizhely kézelében.

>

FIGYELEM: A gaztlizhely barmilyen médositasa veszélyes!

TANACSOK A KESZULEK MEGFELELO HASZNALATAHOZ

e Ugyeljen arra, hogy minden gyulékony targy legaldbb 100 cm tavolsagra legyen a tiizhelytél minden
irdnyban.

o A készuléket mindig vizszintes és stabil fellleten hasznalja.

o A készilék kizardlag kiltéri hasznalatra alkalmas.

o Ovja a késziiléket a széltél, hogy megakadalyozza, hogy a lang kialudjon ellenérizetleniil. Ha a lang
ellenérizetlenll kialszik, a gaz tovabbra is kiszivarog. Ebben az esetben azonnal zarja el a
gazellatast

e Ha a gaz szivarog a készilékbdl, vigye olyan helyre, ahol j6 a leveg6keringés és nincs gyujtéforras,
és ahol megtaldlja a szivargas helyét és megjavitjak. A készllék tdmitettségét csak a szabadban
ellenérizze. Soha ne ellendrizze a készilék tomitettségét nyilt ldnggal, hanem hasznaljon szappanos
vizet.

¢ Ne engedje, hogy éallatok kdzeledjenek a készulékhez.

¢ Soha ne hagyja a tlizhelyet feligyelet nélkul bekapcsolva.

e Soha ne engedjen gyerekeket a tlizhely kdzelébe.
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Hasznaljon védokeszty(it a forrd égdalkatrészek kezelésekor. Meghibasodas vagy gaz szag
kiszabaditasa esetén soha ne javitsa meg sajat maga a késziiléket, hanem forduljon a legk&zelebbi
hivatalos szervizhez.

Fbézéskor ne hasznaljon tul magas edényeket vagy olyan edényeket, amelyek atméréje jéval
nagyobb, mint az edénytart6. A nagyobb edények a magas hémérséklet megtartasahoz vezetnek,
és igy karosithatjak a tlizhelyet. A tlizhely felborulasanak is nagyobb az eshetésége.

FIGYELMEZTETES: A késziilék egyes alkatrészei nagyon felforrésodhatnak.

MUSZAKI ADATOK:

A gaz tipusa: butan/propan, nem szabalyozott siritett gazpalackbol
Névleges héterhelések: 0,80 kW

Egési intenzitas: 690 cal/h

A nyilas atmérdje: 0,22 mm

Egési idé: 1 gazpalackkal kb. 2 6ra

ALKATRESZEK LISTAJA:

1) Egé

2) Gazszabalyozd gomb
3) Az égo felsd része

4) AlsOrész

5) Dielektromos vég

6) Gumi toémités

OSSZESZERELESI ES TELEPITESI UTMUTATO:

Intézkedések a butan gazpalack beszerelése el6tt:

A gazpalackot a szabadban kell kicserélni, tavol a langoktdl vagy barmilyen gyulékony anyagtdl.
Cserélje ki a gazpalackot masoktél és allatoktdl tavol.

Minden alkalommal, amikor behelyezi és cseréli a palackot, ellenérizze a tomitettséget.

Gy6z8djon meg arrél, hogy a csatlakozok vagy egyéb csatlakozasok megfeleléen vannak felszerelve
és sértetlenek. Ellendrizze a gazelvezetd alkatrészeket, hogy nem sériiltek-e.

Soha ne hasznalja a készliléket, ha sértilt.

Uj gazpalack beszerelése elétt ellendrizze az ateresztéképességet (6).

Miel6tt a butdn gazpalackot behelyezné, zarja el a gazszabalyozé gombot (2) a készuléken.

IA FIGYELEM!

Okvetlendl ellenérizze, hogy nincs-e fekete gumi témités (6) a tlizhely fels6 részén, ami a dielektromos végre
(5) van roégzitve. Ellenérizze, hogy a gumi tdmités sérilt vagy kopot. Amnnyiben nincs meg a gumi tdmités,
esetleg sérilt vagy elhasznalddott, a késziléket nem szabad hasznalni.

A gydr(t csak hivatalos szerviz vagy gyarté cserélheti ki.
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GAZPALACK OSSZESZERELES

A gazpalack eltavolitasa el6tt ellendrizze, hogy
a palack ires-e

(Enyhén razza fel a palackot, hogy hall e
folyadék Iotyogést).

Ne tavolitsa el a teli palackot, mert a kiaramlo
gaz tiizet vagy robbanast okozhat.

1. Zarja el a gazszabalyozo6 szelepet

2. Tartsa figgdlegesen a késziléket.

3. Nyomja meg az oldalan Iévd biztonsagi
gombot, és csavarja le a gaztizhely aljat.

4. Ellen6rizze a gumi tdmitést és a dielektromos
vég allapotat. Abban az esetben, ha
valamelyik alkatrész hianyzik, megsérilt vagy
elhasznalodott, forduljon egy hivatalos
szervizhez.

5. Helyezzen egy teli gazpalackot a gaztlizhely
aljara, és helyezze a gaztlizhely fels6 részébe.

6. Csavarja be a gaztizhely aljat a palackkal
egyutt a  gaztizhely fels6  részébe.
Végezd el gyorsan a szoritast!

7. Ugyelien arra, hogy a tekercset ne helyezze
oldalra.

8. Szoritas utan rogzitse egymashoz az also és a
fels® részt, amig oldalt a biztonsagi gomb nem
kattan.

Rogzités utan ellendrizze a késziilék
ateresztoképességét!
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GAZTUZHELY HASZNALATA PALACKKAL

Minden begyujtas el6tt el6szor ellendrizze a késziilék ateresztéképességét.
Kozvetleniil begyujtas elétt ne razza meg a késziiléket, és ne mozgassa a begyujtas utan, mert
fennall annak a veszélye, hogy a gaz folyékony formaban tavozik, ami ellendrizetlen tiizet okozhat.

Helyezze a késziiléket sik fellletre, a széltél
védett helyre.

Forgassa el a gazszabalyozé gombot kérulbelll
fél fordulattal a (+) jel felé.

Gyujtsa meg a langot az égén 6ngyujtéval vagy
gyufaval.

Ezutan nyissa ki teljesen a
gazszabalyozégombot, hogy a lang kifejlessze
teljes erejét.

IA FIGYELEM!

Ha a lang ellenérizhetetleniil kialszik (példaul széllokés), a gaz akkor is szivarog. Ebben az esetben
zarja le a gazszabalyozé gombot (2). Ezutan ismételje meg a gyujtasi eljarast a leirtak szerint.

Hasznalat kozben ne forditsa meg a késziiléket.

A LANG SZABALYOZASA

A lang intenzitasat a gazszabéalyozé gombbal (2) allithatja be.

Ha a gombot a (+) jel felé forditja, a gazaramlas megnd (a lang nagyobb lesz).
Ha a gombot a (-) jel felé forditja, a gazaramlas csokken (a lang kisebb lesz).
Kapcsolja ki az ég6t ugy, hogy a vezériégombot a (-) jel felé forditja.
Hasznalat utan az égé még forrd, és mielétt elteszi, le kell hiiteni.

KESZULEK KARBANTARTASA

Az ateresztoképesség ellenérzése:

A készilék atereszt6képességét csak a szabadban ellenérizze.

A készllék ateresztbképességét szappanos vizzel vagy permetezéssel kell ellenérizni, éspedig
ecsettel a gazvezetd csatlakozasokra.

Ne keressen szivargast nyilt langgal!

Ne haszndlja a késziiléket sériilt vagy kopott gydiriivel!

Ne haszndlja a késziiléket sériilten, ha szivarog vagy ha nem megfeleléen mikodik!

Karbantartas és javitas:

Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon

Tisztitsa meg a késziléket egy szaraz ruhaval, amikor az égé lehilt. Ne hasznaljon olyan szereket,
amelyek bejuthatnak az égényilasokba és elzarhatjdk a gaznyilasokat.

Javitasokat csak felhatalmazott szerviztechnikus vagy a gyart6 végezhet.

Ne végezzen semmilyen valtoztatast a késziiléken.

(6}
=
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A tomités cseréje:

e A gumi témités cseréjekor az Uj gumi tdmitést ugy kell elhelyezni, hogy a témités szélesebb als6
széle eltlinjon a dielektromos végen lévd tdmitéstartoban.
e A gumitémités cseréjét legjobb, ha hivatalos szerviztechnikus vagy gyarté végezi el.

TAROLAS ES SZALLITAS

Tarolaskor és szallitaskor mindig tartsa be a gazpalackon Iévé biztonsagi el6irasokat.

A készuléket fuggbleges helyzetben, jol szell6z6 helyen tarolja.

Ne tarolja a késziléket és a gazpalackot fold alatti zart térben (pl. pince, kazanhaz).

Tartsa a készuléket gyermekektél tavol.

Szallitas kdzben a készulék fuggéleges helyzetben kell, hogy legyen. JéI régzitse a késziléket, hogy
ne tudjon ellenérizetlentl eldéini.
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JOTALLASI JEGY NE. e

Magyarorszagon vasarolt ISKRA vagy ISKRAERO gép vasarlasa esetén a A PTK 6:173.§ (1) bekezdése szerint a jotallasi

igény a jotallasi hataridében érvényesithetd. Ha a jotallasra kotelezett kotelezettségének a jogosult felhivasara - megfeleld

hataridében - nem tesz eleget, a j6tallasi igény a felhivasban tlizott hataridé elteltétél szamitott harom hénapon beliil akkor is

érvényesithetd birosag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

A jotéllas id6tartama a 151-es rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan:

a) 10000 forintot elér6, de 100000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén egy év,
(+egy év gyarto altal vallalt.)

b) 100 000 forintot meghalado, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,

¢) 250 000 forint eladasi ar felett harom év.

ELADOSZERV TOLTI KI!
Keresked6 cég bélyegzdje:

Forgalmazé, garancialis képvisel6: Termék tipusa:

Bezzegh Epliletgépészeti Kift.

3200 Gyo6ngyos, Szurdokpart utca 2. 3 o
Adoszam: 13085904-2-10, Cégjegyzékszam: 10-09-025558  Termék gyartasi szama: (SN)
E-mail: inffo@iskramagyarorszag.hu

Marka tulajdonosa:
AHAC d.o.o.
AHALC Stopce 31

3231 Grobelno, Slovenia

Vasarlas idépontja: A termék a fogyaszto6 részére valoé dataddsanak vagy az ilizembe helyezésének* idépontja:

........................................... EV.iiiiiiiieeiiee e eneeeesnieee N0 ee.NAP (M Megfelel§ alahtizando)
TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL
1

A jotallas hatarideje a termék fogyasztd részére val6 atadasatol vagy az lizembe helyezéstél (amennyiben azt a forgalmazé vagy

annak megbizottja végezte el)

a) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén egy év, (+egy év és gyarto altal vallat.)

b) 100 000 forintot meghalado, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,

¢) 250 000 forint eladasi ar felett harom év

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék a fogyasztd részére vald atadasat kdvetden Iépett fel, igy példaul, ha a hibat

- szakszer(tlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a forgalmazo, vagy annak megbizottja végezte el, illetve, ha
a szakszer(tlen Gzembe helyezés a hasznalati-kezelési utmutatd hibajara vezethetd vissza)

- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési Utmutatéban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,

- elemikar, természeti csapas okozta.

- Akop¢ alkatrész, (ugy, mint forgd alkatrész, ékszij,

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

- elsBsorban — vélasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a forgalmazonak a masik jotallasi igény teljesitésével 0sszehasonlitva aranytalan tdbbletkoltséget
eredményezne.

- ha sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a forgalmazd a kijavitast, illetve a kicserélést nem vallalta, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridén bellil, a fogyasztdnak okozott jelentts kényelmetienség nélkil nem tud eleget tenni, a fogyaszté

- valasztasa szerint — megfelel6 arleszallitast igényelhet vagy elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

- Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastdl szamitott harom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a
forgalmazé nem hivatkozhat aranytalan tébbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza.

- AKkijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhaté rendeltetésére figyelemmel — megfeleld
hataridén bellil, a fogyasztonak okozott jelentds kényelmetlenség nélkul kell elvégezni. A forgalmazonak térekednie kell arra,
hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenot napon belil elvégezze.

- Ha a forgalmazé a termék kijavitasat megfelel6 hataridére nem vallalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat a forgalmazo
koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja.

- Akijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kertlhet beépitésre.

- Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudja
rendeltetésszerien hasznalni. A jétallasi idé a terméknek vagy jelentésebb részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkez6 hiba tekintetében Ujbdl kezdédik.

a1
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2.

- A jotallasi kotelezettség teljesitésével és a szerzédésszerli allapot megteremtésével kapcsolatos koltségek — ideértve
kuléndsen az anyag-, munka- és tovabbitasi koltségeket — a forgalmazét terhelik.

- A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithatd
terméket — a jarmlvek kivételével — az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitds az Uzemeltetés helyén nem
végezhet6 el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a forgalmazd gondoskodik.

- Ajotallas nem érinti a fogyaszté térvényen alapuld — igy kilénésen szavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

- Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianydban, ha a fogyaszto jétallasi igényt kivan érvényesiteni
fogyasztoi szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd bemutatja az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot.

- Afogyaszt6 jotallasi igényét a forgalmazonal érvényesitheti.

- Afogyaszt6 javitasi igényével az alabbi szerviz (ek)-hez is fordulhat. (Szervizek listaja mellékelt lapon.)

- A forgalmazé a minéségi kifogas bejelentésekor a fogyasztdi szerz6dés keretében érvényesitett szavatossagi és jotallasi
igények intézésérdl szol6 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet (a tovabbiakban: GKM rendelet) 3. §-a szerint koteles — az ot
meghatarozott tartalommal — jegyz6konyvet felvenni és annak masolatat a fogyaszté részére atadni.

- Aforgaimazd, illetve a szerviz a termék javitésra valo atvételekor a GKM rendelet 5. §-a szerinti elismervény atadasara koteles.

JAVITAS ESETEN TOLTENDO Kil!

A jotallasi igény bejelentésének idOpPontja: ........ccuvuiiiiiiiiii e e
Javitasra atvetel idOPONtfa: .... ... r e e ra e
1T T= o ).

A termék a fogyaszto6 részére vald visszaadasanak idOpontja: .........c.coeiiiiiiiiiiiiiii s

A jotallas — javitas id6étartamaval meghosszabbitott — Gj hatarideje: ........cocociciiiiiiiiiiiiiiic e e e e

JAVITAS ESETEN TOLTENDO Kil!

A jotallasi igény bejelentésének idOpontja: ..........cociuiiiiiiiiii
Javitasra atvétel idOPoNtfa: .......c.vuiuiiiii e
L 1107 o ). T

A termék a fogyasztoé részére valé visszaadasanak idopontja: .........c.coeviiiiiiiiiii

A jétallas — javitas idétartamaval meghosszabbitott — Gj hatarideje: ..........cccovuiiiiiiiiiiiinii i

JAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idOpPontja: ........coinieiiiiiii e
Javitasra atvetel idOPONtJa: .........ccieieii e r e raan
L 11 0T o €
A termék a fogyaszté részére valé visszaadasanak idOpontja: .........cccoeiiiiiiiiiiiiiiii e

A jotallas — javitas id6étartamaval meghosszabbitott — Gj hatarideje: ........cocioiiiiiiiiiiiiiiiiiiccc e e aeaes

CSERE ESETEN TOLTENDO Kl

LT 11 TR 7=
Lo T T E= Eog T o] o o - TN
JEGYZOKONYV SOFSZAMA: ....ieuiuiiieniii i s riierr e e st asra e s se e sa e srnsasan e sneasassnasansasnsnsassannsansnsnsmnrnsnnsnrnnnnsn
Termék és tartozékainak atvételi idOpontja: .........cocuieii i e

@RSy T 0 - N

Az 0j termék a fogyaszté részére vald kiadasanak idépontja: ..........ccoceiiiiiiiiiiiiiii i
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Wichtig:

Lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung ausfihrlich durch. Machen Sie sich mit dem
Kichengerat vertraut, bevor Sie die Gasflasche einsetzen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir den
spateren Gebrauch auf.

NUR IM FREIEN VERWENDEN

WICHTIG

e Teile und Ersatzteile dirfen nur von einem professionell ausgebildeten Servicetechniker entfernt
oder ausgetauscht werden

¢ Die Teile sind vom Hersteller versiegelt und durfen nicht entfernt werden

o Das Gerét ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschliellich Kinder) mit eingeschrénkten
kdrperlichen Fahigkeiten oder Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei
denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Verwendung des Gerats eingewiesen.

VORSICHT!

Beim Gebrauch des Gerats wird Kohlendioxid freigesetzt, das in héheren Konzentrationen gefahrlich ist. Das
Gerat ist nur fur den Einsatz im Freien oder in einer Umgebung mit einem geeigneten Beliftungssystem
bestimmt, um eine angemessene Luftmenge in der Umgebung zu gewahrleisten und die Bildung eines
Gemisches von Verbrennungsgasen zu verhindern. Verwenden Sie das Gerat auf keinen Fall in der
Wohnung.

Verwenden Sie nur Gasflaschen mit einem Butan/Propan-Gemisch (190 g), die fiir dieses Gerat empfohlen
werden und der europaischen Norm EN 417 entsprechen. Der Versuch, andere Gasflaschen zu verwenden,
ist nicht sicher.

WARNUNG: Um Verbrennungen zu vermeiden, berihren Sie den Gaskocher nicht mit anderen
2 Korperteilen, wenn er in Betrieb ist.
WARNUNG: Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere brennbare Gase, Flussigkeiten

oder Chemikalien in der Nahe dieses oder eines anderen Gaskochers.

>

WARNUNG: Jegliche Veranderungen am Gaskocher sind gefahrlich!

A\

TIPPS ZUR RICHTIGEN VERWENDUNG DES GERATS

e Stellen Sie sicher, dass alle brennbaren Gegenstande in allen Richtungen mindestens 100 cm vom
Herd entfernt sind.

¢ Verwenden Sie den Gaskocher immer auf einer horizontalen und stabilen Oberflache.
Das Gerat wird ausschliel3lich im Freien verwendet.
Schitzen Sie das Gerat vor Wind, um ein unkontrolliertes Erldschen der Flamme zu verhindern.
Erlischt die Flamme unkontrolliert, entweicht das Gas weiter. SchlieRen Sie in diesem Fall sofort die
Gaszufuhr

e Wenn Gas aus dem Gerat austritt, bringen Sie es an einen Ort mit guter Luftzirkulation und ohne
brennbare Quellen, wo das Leck gefunden und repariert werden kann. Priifen Sie die Dichtheit des
Gerates nur im Freien. Prifen Sie die Dichtheit des Gerates niemals mit einer offenen Flamme,
sondern verwenden Sie stattdessen Seifenlauge.

Lassen Sie keine Tiere in die Nahe des Gerats.
e Lassen Sie den Gaskocher niemals unbeaufsichtigt.
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e Lassen Sie niemals Kinder in die Nahe des Herdes.

e Beim Umgang mit heillen Brennerkomponenten Schutzhandschuhe tragen. Reparieren Sie das
Gerat im Falle einer Fehlfunktion oder Gasgeruch niemals selbst, sondern wenden Sie sich an die
nachste autorisierte Werkstatt.

e Verwenden Sie beim Kochen keine zu hohen Toépfe oder Topfe mit einem viel grélieren
Durchmesser als der Topftrager. GroRere GefalRe fihren zu einer hohen Temperaturerhaltung und
damit zu Schaden am Gaskocher. Es besteht auch eine gréflere Wahrscheinlichkeit, dass der
Gaskocher umkippt.

WARNUNG: Bestimmte Komponenten des Gerits werden sehr heiBl sein.

TECHNISCHE DATEN:

Art des Gases: Butan/Propan, ungeregelt aus einer Druckgasflasche
Nennwarmelasten: 0,80kwW

Brennintensitat: 690 kcal/Std

Disendurchmesser: 0,22 mm

Brenndauer: mit 1 Gasflasche ca. 2 Stunden

LISTE DER EINZELTEILE:

1) Brenner

2) Gasregelknopf

3) Der obere Teil des
Herds

4) Boden

5) Stechnadel

6) Gummidichtung

MONTAGE- UND EINBAUANLEITUNG:

VorsichtsmaBnahmen vor der Installation einer Butangasflasche:

e Die Gasflasche muss im Freien und entfernt von Flammen oder brennbaren Stoffen ausgetauscht
werden.

e Tauschen Sie die Gasflasche entfernt von anderen Menschen und Tieren aus.

o Jedes Mal, wenn Sie die Flasche installieren und wechseln, sollten Sie die Dichtheit Gberprifen.

e Stellen Sie sicher, dass die Anschlisse oder andere Verbindungen richtig installiert und
unbeschadigt sind. Uberpriifen Sie die gasfiinrenden Teile auf Beschadigungen.

e Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn es beschadigt ist.

e Prifen Sie vor dem Einbau einer neuen Gasflasche die Durchlassigkeit (6).

e Bevor Sie die Gasflasche mit Butan installieren, schlieRen Sie den Gasregulierknopf (2) am Geréat.

A WARNUNG!

Kontrollieren Sie unbedingt, ob am Einstechstift (5) im oberen Teil des Gaskochers ein schwarzer
Gummiring (6) angebracht ist. Uberpriifen Sie ob der Gummiring beschadigt oder verschlissen ist. Wenn es

nicht vorhanden, beschadigt oder abgenutzt ist, darf das Gerat nicht verwendet werden.
Der Ring kann nur von einer autorisierten Werkstatt oder einem autorisierten Hersteller ersetzt werden.
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GASFLASCHE INSTALLIEREN
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Priifen Sie vor dem Entfernen der Gasflasche,
ob die Flasche leer ist

(Schiitteln Sie die Flasche leicht, ob Sie das
Spritzen der Fliissigkeit héren kénnen).
Entfernen Sie keine volle Flasche, da
austretendes Gas einen Brand oder eine
Explosion verursachen kann.

1.
2.
3

SchlieRen Sie den Gasregelknopf

Halten Sie das Gerat aufrecht.

Dricken Sie den Sicherheitsknopf an der
Seite und schrauben Sie den Boden des
Gaskochers ab.

Uberpriifen Sie den Zustand des
Gummirings und des Stechnadel. Falls ein
Teil fehlt, beschadigt oder abgenutzt ist,
wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

Stellen Sie eine volle Gasflasche auf den
Boden des Gaskochers und stellen Sie sie
in den oberen Teil des Gaskochers.

Schrauben Sie den Boden des Gaskochers
mit der Flasche in den oberen Teil des
Gaskochers.

Machen Sie das Einstecken schnell!
Achten Sie darauf, den Faden nicht auf die
Seite zu legen.

Befestigen Sie das Unter- und Oberteil
zusammen, bis der Sicherheitsknopf an der
Seite einrastet.

Priifen Sie nach dem Befestigen die
Durchlassigkeit des Gerites!
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VERWENDUNG EINES GASBRENNERS AUF EINER FLASCHE

Priifen Sie vor jeder Ziindung zuerst die Durchlassigkeit des Gerates.

Schiitteln Sie das Gerat nicht unmittelbar vor dem Anziinden und bewegen Sie es nach dem
Anziinden nicht, da die Gefahr besteht, dass das Gas in fliissiger Form austritt, was zu einem
unkontrollierten Brand fiihren kann.

e
o : "‘fi
1. Stellen Sie das Geréat windgeschiitzt auf eine -

ebene Flache.

2. Drehen Sie den Gasregelknopf etwa eine
halbe Umdrehung in Richtung des (+)-
Zeichens.

Entziinden Sie die Flamme am Brenner mit
einem Feuerzeug oder einem Streichholz. ‘

4. Offnen Sie dann den Gasregelknopf ganz, 4%
damit die Flamme ihre volle Kraft entfaltet.

IA WARNUNG!

Wenn die Flamme unkontrolliert erlischt (z. B. ein WindstoB), entweicht das Gas trotzdem. SchlieBen
Sie in diesem Fall den Gasregelknopf (2). Wiederholen Sie dann den Ziindvorgang wie beschrieben.
Verwenden Sie das Gerat nur in aufrechter Position.

FLAMMENEINSTELLUNG

¢ Die Flammenintensitat stellen Sie mit dem Gasregelknopf (2) ein.

e Wenn Sie den Knopf in Richtung des (+)-Zeichens drehen, erhoht sich der Gasfluss (die Flamme
wird groRerer sein).

e Wenn Sie den Knopf in Richtung des (-) Zeichens drehen, verringert sich der Gasfluss (die Flamme
wird kleinerer sein).

e Schalten Sie den Brenner aus, indem Sie den Gasregelknopf in Richtung des (-) Zeichens drehen.

e Der Brenner ist nach Gebrauch noch heifld und muss vor der Lagerung abgekuhlt werden.

GERATEWARTUNG

Durchlassigkeit priifen:

e Uberpriifen Sie die Durchlassigkeit des Gerats nur im Freien.

o Die Durchlassigkeit des Gerates prifen Sie, indem Sie Seifenlauge auftragen oder mit einem Pinsel
auf die gasfuhrenden Anschlisse spriihen.

e Leckagen nicht mit offener Flamme suchen!

e Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten oder verschlissenen Ring!

o Verwenden Sie das Gerat nicht bei Beschadigung, Undichtigkeit oder unsachgemifem
Betrieb!

Instandhaltung und Reparatur:

e Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile
¢ Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch, wenn der Brenner abgekuhlt ist. Verwenden Sie
keine Mittel, die in die Brenneroffnungen gelangen und die Gasdise verstopfen konnen.

e Reparaturen durfen nur von einem autorisierten Servicetechniker oder Hersteller durchgefihrt
werden.

e Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor.
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Gummiring wechseln:

e Beim Wechseln des Gummirings muss der neue Ring so platziert werden, dass die breitere untere
Kante des Rings in der Ringhalterung an der Stechnadel verschwindet.

o Das Wechseln des Gummirings wird am besten von einem autorisierten Servicetechniker oder
Hersteller durchgefiihrt.

LAGERUNG UND TRANSPORT

e Beachten Sie bei Lagerung und Transport immer die Sicherheitshinweise an der Gasflasche.

e Lagern Sie das Gerat in aufrechter Position an einem gut belifteten Ort.

e Lagern Sie das Gerat und die Gasflasche nicht in geschlossenen Raumen unter Tage (z. B. Keller,
Heizungsraume).

e Bewahren Sie das Gerat aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Beim Transport muss das Gerat aufrecht stehen. Sichern Sie das Gerat gut, damit es nicht
unkontrolliert nach vorne und hinten fallen kann.



GARANTIEERKLARUNG

AHAC d.o.0., Stopce 31, 3231 Grobelno, Slowenien, erklart:

e dass das Produkt wahrend der Garantiezeit einwandfrei funktioniert, wenn Sie es gemal seinem Zweck und den
Gebrauchsanweisungen verwenden;

e dass wir auf Ihren Wunsch, selbstverstandlich innerhalb der Gewahrleistungsfrist, die Beseitigung von Mangeln am Produkt auf
unsere Kosten spatestens innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum der Mangelrige vornehmen. Diese Frist kann um maximal
15 Tage verlangert werden, wenn das Produkt bereits repariert wurde. Wenn das Produkt nicht innerhalb der genannten Frist
repariert wird, ersetzen wir es auf lhren Wunsch hin durch ein identisches, neues und einwandfreies Produkt. Wir verlangern die
Gewahrleistungsfrist um die Dauer der Reparatur. Fir die umgetauschte Ware oder fiir den Umtausch eines wesentlichen Teils
der Ware gegen eine neue stellen wir Ihnen einen neuen Garantieschein aus.

e dass der Verkaufer nicht fiir eine technische Entscheidung tiber mégliche Mangel qualifiziert ist und daher ohne die Meinung des

technischen Dienstes des Importeurs nicht Gber den Austausch des Gerats entscheiden kann.

« Wir garantieren Wartung und Ersatzteile fur die gesetzlich vorgesehene Mindestdauer.

« Wir garantieren die Qualitét oder den ordnungsgemaRen Betrieb wahrend der Garantiezeit, die mit der Lieferung des Produkts

an den Verbraucher beginnt.

¢ Die Garantie gilt auf dem Gebiet von Deutschland.

GARANTIEZEIT

Der Garantiegeber garantiert die Eigenschaften oder den einwandfreien Betrieb innerhalb der Garantiezeit von 24 Monaten, die ab
der Lieferung der Ware an den Verbraucher gilt. Wenn das Produkt fiir berufliche oder kommerzielle Zwecke verwendet wird, dh.
Fir die Zwecke, die Uber den normalen Haushaltsgebrauch hinausgehen, oder wenn das Gerat von einer Person verwendet wird,
die nicht gemaR den geltenden Gesetzen als Verbraucher bestimmt ist, betragt die Garantiezeit 12 Monate. Die Garantiezeit flir
alle Batterien / Akkus betragt 12 Monate. Wir garantieren keinen Datenverlust. Wenn das beworbene Produkt keine Mangel
aufweist, sind wir berechtigt, die angefallenen Diagnosekosten zu berechnen.

WARNUNG: Die Garantie schlieRt nicht die Rechte des Verbrauchers aus, die sich aus der Haftung des Verkaufers fiir
Mangel der Ware ergeben.

Garantiebedingungen:

Bei Reklamationen, miissen Sie einen bestatigten Garantieschein und originale Rechnung (oder eine Fotokopie davon) mitbringen.
Das Produkt darf keinen mechanischen Schaden aufweisen.

Eine dafir nicht befugte person darf nicht in das Produkt eingreifen.

Der Kaufer (Benutzer) hat das Gerat gemaf den vorgeschlagenen Anweisungen verwendet.

Wenn es sich um die Ausliibung von Rechten aufgrund einer Nichtkonformitét des Produkts handelt, ist der Kaufer
verpflichtet, dem Verkaufer diese Nichtkonformitat innerhalb von zwei Monaten ab dem Datum der Feststellung der
Nichtkonformitat mitzuteilen.

¢ Der autorisierte Service wahrend der Garantiezeit ist nur AHAC d.o.o.

e Garantiestempel und Siegel dirfen nicht beschadigt oder entfernt werden.

Erléschung der Garantie:

Die Garantie gilt nicht fur Teile, die Verbrauchsmaterialien sind (Glihbimen, Heizungen, Akkumulatoren, Muttern).

Wir Gbemehmen auch keine Haftung fir den Schaden, der wahrend des Transports nach unserer Lieferung aufgrund
unsachgemaller Installation und Verwaltung des Gerats, mechanischer Defekte, Defekte aufgrund unprofessionellen und
unachtsamen Umgangs mit dem Produkt wahrend eines unbefugten Eingriffs in das Gerat entstanden ist, wenn ein Defekt auftritt.
Aufgrund der Verwendung ungeeigneter Verbrauchsmaterialien, wenn nicht originale Teile im Gerat installiert sind, Defekte aufgrund
Ubermafiiger Spannung im elektrischen Strom, hdherer Gewalt, Blitzeinschlag, Akku-Auslauf, Reinigung des Gerats oder seiner Teile
sowie Eindringen von Flissigkeit in das Geréat.

Vor der Repartur muss das Gerat von allen Verunreinigungen gereinigt werden und in der Originalverpackung sein. Andernfalls
mssen wir lhnen die Reinigung des Gerats zur Rechnung stellen.

Bei Missbrauch und unsachgemafer Anwendung, Anwendung von Gewalt und bei Arbeiten, die nicht von einem autorisierten Dienst
ausgefuihrt wurden, erlischt die Gliltigkeit der Garantie. Diese Garantie beriihrt nicht Ihre gesetzlichen Rechte.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeréte:
(gliltig in der Europaischen Union und in anderen europaischen Landern mit getrennten Sammlung von Abfallen).
E Dieses Symbol weist auf dem Produkt, der Verpackung oder in den entsprechenden Dokumenten darauf auf, dass Sie das

Produkt nicht als Hausmdill entsorgt werden darf. Sie miissen es bei der entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten entsorgen. Das Recycling dieses Produkts tréagt zum Schutz der natlrichen
Ressourcen und zur Verhinderung der negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei. Die
= Produktentsorgung muss den geltenden Abfallentsorgungsvorschriften entsprechen. Weitere Informationen tber das Verhalten
dieses Produkts sowie dessen Ruckgabe und Recycling erhalten Sie von der ortlichen Gemeindeverwaltung, dem
Versorgungsuntemehmen oder dem Geschéatft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kénnen die elektrischen und elektronischen
Altgerate kostenlos direkt an den Handler liefem, wenn er Ihnen die neuen elektrischen und elektronischen Geréte liefert.
Wir entschuldigen uns fiir etwaige Fehler im Text. Alle Rechte vorbehalten

GARANTIEKARTE

AUTORISIERTER SERVISSTELLE: B +386 41308 030
AHALC SERVICE h Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija  y®g servis@ahac.si
DIENSTZEIT: Von MO bis FR: 7:00-16:00
Kundeninformation Produktinformation
Vorname und Name Produkttyp / Name
Titel Typ und Modell
E-Mail Seriennummer
Telefon Hersteller

Lieferungdatum / Beginn der Glltigkeit der Garantie Siegel und Unterschrift des Handlers
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Important:

Before use, read the instruction manual in detail. Familiarize yourself with the kitchen appliance before
inserting the gas canister. Save the instruction manual for future use.

FOR OUTDOOR USE ONLY

IMPORTANT

e Parts and spare parts may only be removed or replaced by a professionally trained service person.

e The parts are sealed by the manufacturer and must not be removed.

e The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical abilities
or capabilities, or with a lack of experience and knowledge, unless they are supervised or instructed
in the use of the device by a person responsible for their safety.

CAUTION!

When using the device, carbon dioxide is released, which is dangerous in higher concentrations. The device
is only intended for outdoor use or use in an environment with a suitable ventilation system, to ensure an
adequate amount of air in the environment and prevent the formation of a mixture of combustion gases.
Under no circumstances should you use the device in the apartment.

Only use gas canisters with a butane/propane mixture (190g), which are recommended for this appliance
and comply with the European standard EN 417. It is not safe to try to use other gas canisters.

WARNING: To prevent burns, do not touch the kettle with other parts of the body when it is in
2 use.
WARNING: Do not store or use gasoline or other flammable gases, liquids, or chemicals near

this or any other gas stove.

>

WARNING: Any modification of the camping gas stove is dangerous!

A\

TIPS FOR PROPER USE OF THE DEVICE

e Ensure that all flammable objects are at least 100 cm away from the camping gas stove in all
directions.

e Always use the device on a horizontal and stable surface.

e The camping gas stove is used exclusively outdoors.

e Protect the device from the wind, to prevent uncontrolled extinguishing of the flame. If the flame goes
out without control, the gas continues to escape. In this case, close the gas supply immediately.

e If gas is released from the device, immediately take it to a place with good air circulation and no

flammable sources, where you can find and eliminate the point of release. Check the tightness of the

device only outdoors. Never check the tightness of the device with an open flame, but use soapy

water with a brush to detect gas leaks.

Do not allow animals to approach the device.

Never leave the gas stove on unattended.

Never let children near the gas stove.

Use protective gloves when handling hot burner components. In the event of a malfunction or smell

of gas, never repair the appliance yourself, but contact the nearest authorized service.

e When cooking, do not use pans that are too tall or pans that are much larger in diameter than the
pan holder. Larger pans lead to retention of higher temperature and thus cause damage to the
camping gas stove. There is also a greater possibility of the gas stove tipping over.
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WARNING: Certain components of the appliance become very hot.

TECHNICAL DATA:

Type of gas: butane/propane, unregulated from a compressed gas canister

Nominal heat output: 0.80kw

Burning intensity: 690 cal/h

Nozzle diameter: 0.22 mm

Burning time: with 1 gas canister approx. 2 hours

PARTS LIST:

1)
2)
3)

4)
5)
6)

Burner head

Gas control knob

The upper part of the gas
stove container

Foothill

Piercing needle

Rubber seal ring

ASSEMBLY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS:

Measures before installing the butane gas canister:

The gas canister must be replaced outdoors and away from flames or any flammable materials.
Change the gas canister away from other people and animals.

Every time you install and change the canister, you should check the tightness.

Be sure that the connectors or other connections are properly installed and undamaged. Check the
gas-conducting parts for damage.

Never use the device if there is any damage.

Before installing a new gas canister, check the permeability (6).

Before placing the gas canister with butane, close the gas control knob (2) on the appliance.

A WARNING!

Be sure to check whether there is a black rubber ring (6) attached to the piercing pin (5) in the upper part of
the container. Check the rubber ring for damage or wear. If it is not there, if it is damaged or worn out, the
device must not be used.

The ring can only be replaced by an authorized service or manufacturer.

(o2}
N
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GAS BOTTLE ASSEMBLY

Before removing the gas canister, check that
the canister is empty.

(Shake the canister slightly if you can hear the
splashing of the liquid).

Do not remove a full canister, as escaping gas
may cause a fire or explosion.

1.
2.
3

Close the throttle control knob.

Hold the device upright.

Press the safety button on the side and
unscrew the base of the gas stove.

Check the condition of the rubber ring and
piercing pin. If a part is missing, damaged or
worn, contact an authorized service.

Place a full gas canister on the bottom of the
gas stove and place it in the upper part of the
gas stove.

Screw the base of the gas stove with the gas
canister into the upper part of the gas stove.
Do the tightening quickly!

Take care of the thread, not to adjust it
sideways.

Tighten the base and top firmly together until
the safety button on the side locks..

After fastening, check the tightening of the
device!
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USING A CAMPING GAS STOVE WITH GAS CANISTER

Before each ignition, first check the tightness of the device.
Do not shake the device immediately before lighting it and do not move it after lighting it, because
there is a danger that the gas will come out in liquid form, which can lead to an uncontrolled fire.

1. Place the device on a flat surface, protected
from the wind.

2. Turn the gas control knob approximately half a
turn toward the (+) sign.

3. Light the flame on the burner head with a
lighter or a match.

4. Then fully open the control knob, so that the
flame develops its full power.

IA WARNING!

If the flame goes out uncontrollably (for example if the wind blows), the gas is still released. In this
case, close the gas control knob (2). Then repeat the ignition procedure as described.

Use the device only in an upright position.

REGULATION OF THE FLAME

Adjust the flame intensity with the gas control knob (2).

If you turn the knob towards the (+) sign, the gas flow will increase (the flame will be bigger).
If you turn the knob towards the (-) sign, the gas flow will decrease (the flame will be smaller).
Turn off the burner by turning the control knob towards the (-) sign.

The burner is still hot after use and must be cooled first before putting it away.

DEVICE MAINTENANCE

Leakage check:

* Check the tightness of the device only outdoors.

» Check the tightness of the device by applying soapy water with a brush or spray to the areas that
transmit gas.

* Do not search for leaking areas with an open flame!

* Do not use the device with a damaged or worn seal ring!

* Do not use the device if it is damaged, leaking or malfunctioning!

Maintenance and repair:

e Use only original spare parts.

e Clean the device with a dry cloth when the burner has cooled down. Do not use agents that can get
into the burner openings and block the gas nozzle.

o Repairs may only be performed by an authorized service technician or manufacturer.

o Do not make any changes to the device.

(o2}
‘
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Changing the rubber ring:

¢ When changing the rubber ring, the new ring must be placed so that the wider lower edge of the ring
disappears into the ring holder on the piercing needle.
¢ Changing the rubber ring is best done by an authorized service technician or manufacturer.

STORAGE AND TRANSPORT

e When storing and transporting, always observe the safety measures on the gas canister.

e Store the device in an upright position, in a well-ventilated place.

o Do not store the device and the gas canister in closed spaces below ground (e.g., basements, boiler
rooms).

o Keep the device out of the reach of children.

o During transport, the device must be in an upright position. Secure the device well, so that it cannot
fall uncontrollably.
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ES -1ZJAVA O SKLADNOSTI

Ime in naslov proizvajalca: AHAC d.o.o.
Stopce 31
3231 Grobelno, Slovenija

Proizvod: Plinski kuhalnik na kartuSo
Oznaka modela: K-190
Leto izdelave: 2023

Oznacen proizvod je v skladu z naslednjimi direktivami ES

e Uredba (EU) 2016/426 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o napravah, v katerih zgoreva plinasto gorivo, in
razveljavitvi Direktive 2009/142/ES

Vkljuéena dopolnila

Popolna skladnost z navedenimi standardi spodaj dokazuje ustreznost oznacenega modela proizvoda z
zahtevami zgoraj omenjenih direktiv ES.

EN 521:2006 Specifikacije za plinske aparate na utekoCinjeni naftni plin — Prenosni aparati, ki delujejo s
tlakom uparjenega plina

Priglaseni organ s strani EU: 1312 CERTIGAZ SAS,8 rue de I'hbtel de ville,
F - 92200 Neuilly-sur-Seine, France

Kontaktna oseba za vsa tehniéna poroéila: Zan Moskotevc
Pooblaséeni zastopnik v EU: AHAC d.o.o., Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija

Sentjur, 20.03.2023 Podpis:
Roman Moskotevc
Direktor
\
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EZ - 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Naziv i adresa proizvodac¢a: AHAC d.o.o.
Stopce 31
3231 Grobelno, Slovenija

Proizvod: Plinsko kuhalo na kartusu
Oznaka modela: K-190
Godina proizvodnje: 2023

Oznaceni proizvod je u skladu sa sljede¢im direktivama EZ

e  Uredba (EU) 2016/426 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZzujka 2016. o aparatima na plinovita goriva i stavljanju izvan snage
Direktive 2009/142/EZ

Uklju¢ene dopune

Potpuna uskladenost s navedenim standardima nize dokazuje uskladenost oznacenog modela proizvoda sa
zahtjevima gore spomenutih direktiva EZ.

EN 521:2006 Odredbe za aparate na ukapljeni naftni plin — Prenosivi aparati koji rade s tlakom parne faze ukapljenog
naftnog plina

Broj ovlastenog tijela od strane EU: | 1312 CERTIGAZ SAS,8 rue de I'hétel de ville,
F - 92200 Neuilly-sur-Seine, France

Kontakt osoba za sva tehnicka pitanja: | Zan Mogkotevc
Ovlasteni zastupnik u EU: | AHAC d.o.0., Stopée 31, 3231 Grobelno, Slovenija

Sentjur, 20.03.2023 Potpis:

Roman Moskotevc
Direktor




EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A gyarté neve éscime: AHAC d.o.o.

Stopce 31
3231 Grobelno, Slovenija

Termék: Palackos gazf6z6
Modell:  K-190
Gyartasi év: 2023

A megjelolt termék a kovetkez6 EK iranyelveknek felel meg

e Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/426 rendelete (2016. marcius 9.) a gaz halmazallapotu tizeléanyag égetésével
tzemel6 berendezésekrdl és a 2009/142/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérdl

Kiegésziték

Az alabbi szabvanyoknak teljes megfelelése bizonyitja, hogy a megjelolt termékmodell megfelel a fent emlitett
EK iranyelvek kdvetelményeinek.

EN 521:2006

Cseppfolydsitott szénhidrogéngazzal lzemeld készilékek elbirasai. Hordozhatd, géznyomasu,
szénhidrogéngazzal Gizemeld készilékek

Az EU altal bejelentett szervezet: 1312 CERTIGAZ SAS,8 rue de I'hbtel de ville,
F - 92200 Neuilly-sur-Seine, France

Kapcsolattarté minden miiszaki jelentéshez: Zan Moskotevc

Meghatalmazott képvisel6é az EU-ban: AHAC d.o.o., Stop€e 31, 3231 Grobelno, Slovenija

Sentjur, 20.03.2023

Alairas:
Roman Moskotevc
Direktor




EC - DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer’s name and address: AHAC d.o.o.
Stopce 31
3231 Grobelno, Slovenija

Product: Camping Stove
Model: K-190
Year of production: 2023

The designated product in accordance with the following EC directives:

e Regulation (EU) 2016/426 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on appliances burning gaseous fuels
and repealing Directive 2009/142/EC

Including amendments

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with the
requirements of EC directives mentioned above.

EN 521:2006 Specifications for dedicated liquefied petroleum gas appliances — Portable vapour pressure liquefied
petroleum gas appliances

The notified body in EC: 1312 CERTIGAZ SAS,8 rue de I'nbtel de ville,
F - 92200 Neuilly-sur-Seine, France

Contact person for all technical reports:  Zan Mogkotevc
Authorized representative in EC.  AHAC d.o.o., Stopé&e 31, 3231 Grobelno, Slovenija

Sentjur, 20.03.2023 Signature:
Roman Moskotevc

General Director
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